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Grozijums Nr. 93
Bernd Lange
Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Zinojums A9-0312/2023
Bernd Lange
Regula par Saujamierocu, to butisku sastavdalu un municijas importa, eksporta un tranzita

pasakumiem (parstradata redakcija)
(COM(2022)0480 — C9-0365/2022 — 2022/0288(COD))

Regulas priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI*

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) Nr. .......

(... gada...)

par Saujamierocu, to biitisku sastavdalu un municijas importa, eksporta un tranzita
pasakumiem un ar kuru isteno 10. pantu Apvienoto Naciju Organizacijas Protokola par
Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelikumigu raZoSanu un tirdzniecibu, kas
papildina Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju pret transnacionalo organizéto

noziedzibu (ANO Saujamiero¢u protokols) (parstradata redakcija)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 33. un 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitianas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

* Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar simbolu I .
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ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 258/2012 ! ir jaizdara vairaki grozijumi,
lai paredzétu kopigus noteikumus Saujamierocu, to bitisku sastavdalu, municijas,
trauksmes un signalierocu, dezaktivétu Saujamierocu, daléji gatavu Saujamierocu, daleji
gatavu biutisku sastavdalu un klusinataju importam, eksportam un tranzitam. Skaidribas

labad ming&ta regula butu japarstrada.

2) Saskana ar Padomes Lemumu 2001/748/EK 2 Komisija 2002. gada 16. janvari Eiropas
Savienibas varda parakstija Apvienoto Naciju Organizacijas Protokolu par Saujamierocu,
to detalu un sastavdalu un municijas nelikumigu raZzoSanu un tirdzniecibu, kas papildina
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju pret transnacionalo organizéto noziedzibu 3

( I “ANO Saujamiero¢u protokols™).

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 258/2012 (2012. gada 14. marts), ar kuru 1steno 10. pantu
Apvienoto Naciju Organizacijas Protokola par Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelikumigu razosanu un
tirdzniecibu, kas pievienots Konvencijai pret transnacionalo organizéto noziedzibu (ANO Saujamiero¢u protokols), un
ievie$ eksporta atlauju, ka arT importa un tranzita pasakumus $aujamierociem, to detalam, sastavdalam un municijai
(OV L 94,30.3.2012., 1. Ipp.).

2 Padomes Lémums 2001/748/EK (2001. gada 16. oktobris) par Apvienoto Naciju Organizacijas Protokola par
Saujamierocu, to dalu, detalu un municijas nelikumigu razosanu un tirdzniecibu, kas pievienots Konvencijai pret
transnacionalo organizéto noziedzibu, parakstiSanu Eiropas Kopienas varda (OV L 280, 24.10.2001., 5. Ipp.).

3 OV L 89, 25.3.2014., 10. 1pp.
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3) ANO Saujamiero¢u protokols, kura mérkis ir veicinat, sekmét un stiprinat sadarbibu starp
valstim, kas ir puses, noluka noveérst, apkarot un izskaust Saujamierocu, to detalu un

sastavdalu un municijas nelegalu izgatavoSanu un tirdzniecibu, stajas speka 2005. gada

4) Lai istenotu ANO Saujamiero¢u protokolu, Savieniba pienéma Regulu (ES) Nr. 258/2012.

Savieniba ar Padomes Lémumu 2014/164/ES 4 ratificgja ANO Saujamieroéu protokolu.

(5) ANO Saujamiero¢u protokola valstim, kas ir puses, tiek prasits izveidot vai uzlabot
administrativas procediiras vai sisteémas, lai veiktu efektivu kontroli attieciba uz

Saujamierocu izgatavosanu, mark&Sanu, importu un eksportu.

(6) ANO Saujamierocu protokols un lidz ar to §1 regula neattiecas uz starpvalstu darijumiem
vai valstu veiktu parsitiSanu gadijumos, kad ANO Saujamieroéu protokola pieméro$ana
skartu valsts, kas ir puse, tiesibas rikoties valsts drosibas interesés saskana ar Apvienoto

Naciju Organizacijas Statiitiem.

4 Padomes Lémums 2014/164/ES (2014. gada 11. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Protokolu par Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelegalas izgatavoSanas un aprites apkaroSanu, kas
papildina Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju pret transnacionalo organizéto noziedzibu (OV L 89, 25.3.2014.,

7. 1pp.).
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(7

®)

Si regula neietekmé Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 346. panta piem&ro$anu, kur§
attiecas uz dalibvalstu biitiskam dro$ibas interesém, kas saistitas ar ierocu, municijas un
militara aprikojuma razoSanu vai tirdzniectbu. Tomér saskana ar Eiropas Savienibas
Tiesas judikatiiru minéeto noteikumu nevar interpretét tadejadi, ka dalibvalstim tiek
pieskirtas pilnvaras atkapties no Liguma noteikumiem, tikai atsaucoties uz minéetajam
interesem. Tadejadi tam dalibvalstim, kas plano izmantot atkapi, ko pielauj Liguma
346. pants, ir japierada, ka Sada atkape ir vajadziga, lai aizsargatu to bitiskas droSibas

intereses. ST regula neietekmé Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/43/EK 5.

Sai regulai vajadzétu biit saderigai ar citiem attiecigiem noteikumiem par
Saujamierociem, bittiskam sastavdalam, municiju, trauksmes un signalieroCiem,
dezaktivetiem Saujamierociem, daleji gataviem Saujamierociem, daléji gatavam biitiskam
sastavdalam un klusinatajiem militaram lietojumam, droStbas strategijam, kajnieku
ieroCu un vieglo ierocu nelikumigu tirdzniectbu un militaro tehnologiju eksportu,
tostarp ar Padomes Kopéjo nostaju 2008/944/KADP 6 un Padomes

Lémumu (KADP) 2021/38 7.

5

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/43/EK (2009. gada 6. maijs), ar ko vienkarso noteikumus

un nosacijumus ar aizsardzibu saistito raZojumu sitijumiem (OV L 146, 10.6.2009., 1. Ipp.).

6

Padomes Kopéja nostija 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko izveido kopigus noteikumus, kas

reglamenté militaru tehnologiju un ekipéjuma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.).

7

Padomes Lemums (KADP) 2021/38 (2021. gada 15. janvaris), ar ko nosaka vienotu pieeju attiecib@ uz

elementiem isto lietotaju apliecibas saistiba ar kdajnieku ierocu un vieglo ierocu un to municijas eksportu (OV L 14,
18.1.2021., 4. Ipp.).
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) 87 regula nebiitu japieméro darijumiem ar Saujamierociem, bitiskam sastavdalam,
municiju, trauksmes un signalierocCiem, dezaktivetiem Saujamierodiem, daleji gataviem
Saujamierociem, daléji gatavam bitiskam sastavdalam un klusinatajiem, kas, tiesi vai
netiesi ligumattiectbu ietvaros vai pamatojoties uz isto lietotaju apliecibam, ir paredzeti
brunotajiem spékiem, policijai vai publiskajam iestadém. Sis iznémums nav piemérojams
C kategorijas SaujamieroCiem, biitiskam sastavdalam, municijai, trauksmes un
signalierociem, daleji gataviem SaujamieroCiem, daleji gatavam biitiskam sastavdalam
un klusinatdjiem, kurus nosiita uz treSam valstim. Saja iznémuma bitu jaietver darijumi
ar Sadam precem izstrades, testeSanas, raZoSanas, uzturesanas vai prezentacijas nolika,
kuros iesaistiti privati subjekti, ja galigais produkts ir paredzéts vai piegadats vienigi

brunotajiem spekiem, policijai vai publiskam iestadem.
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(10)

(1D

ST regula neietekmé Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2021/555 8
piemeroSanu, kurd ir skarti jautajumi, kas saistiti ar Saujamierocu nodoSanu civilam
lietojumam Savienibas teritorija, savukart $i regula attiecas tikai uz importu ug
Savienibas muitas teritoriju, tranzitu un eksportu no Savienibas muitas teritorijas. Tade]
uz Saujamierociem, to biitiskam sastavdalam, municiju, trauksmes un signalieroCiem un
dezaktivetiem Saujamierociem, kas tiek laisti briva aprite Savienibas muitas teritorija,
attiecas Direktivas (ES) 2021/555 prasibas. Turklat 5t regula nereglamente ierocu
piederibu vai privatpersonu, tirgotdju vai tirdzniecibas starpnieku licencésSanu.

Direktiva (ES) 2021/555 izveido noteikumus par ierocu iegadi un glabasanu, kas ietver

licences privatpersonam, tirgotdjiem un tirdzniecibas starpniekiem.

St regula neskar Savienibas rezimu divgjada lietojuma precu eksporta, parsitiSanas,
starpniecibas un tranzita kontrolei, kas ir izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2021/821 °.

8

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2021/555 (2021. gada 24. marts) par ierocu iegades un

glabasanas kontroli (OV L 115, 6.4.2021., 1. Ipp.).

9

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido Savienibas

rezimu divéjada liectojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei
(OV L 206, 11.6.2021., 1. Ipp.).
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(12) St regula neskar daltbvalstu pienakumus, kas paredzéti sankciju refimos, kuri pienemti
ar Padomes lemumu vai kopéjo nostdju vai izriet no pienakumiem, ko uzliek Padomes I

Kopéja nostaja 2003/468/KADP '° par ieroc¢u tirdzniecibas starpniecibas kontroli.

(13) I Si regula nekadi neierobezo pilnvaras, kas noteiktas I Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 952/2013 ! yn Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/2446 12 un
ieverojot tas.

(14) Sai regulai vajadzétu biit piemérojamam vairakam definicijam I no

Direktivas (ES) 2021/555 un no Regulas (ES) Nr. 952/2013.

(15) Nemot vera 5is regulas aptverto precu raksturu, nevar piemerot daZus muitas

vienkarSojumus, piemeram, mutisku deklareSanu.

10 Padomes Kopéja nostija 2003/468/KADP (2003. gada 23. jiinijs) par ierou tirdzniecibas starpniecibas
kontroli (OV L 156, 25.6.2003., 79. Ipp.).

n Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido
Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

12 Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jiilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attiectba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daZiem Savienibas
Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. Ipp.).
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I (16)  Ja Saujamierodi nav pienacigi markéti saskana ar ANO Saujamierocu protokola
8. pantu, daltbvalstim biitu javar nolemt iznicindat aizturetos Saujamierocus uzg
importetaja réekina.

(17) I Saujamiero¢i, to butiskas sastavdalas un municija biitu deklaréjami laiSanai briva
aprite tikai tad, ja tie ir pienacigi markéeti, ievérojot Direktivu (ES) 2021/555. Kameér
mineétda markeéjuma nav, importétajiem biitu japiemero SaujamieroCiem cita muitas
procediira, piemeram, muitas noliktavas, ieveSanas parstradei vai brivas zonas
procediira, kura tiem biitu saskana ar Savienibas tiestbu aktiem muitas jomd jaizpilda
markeSanas prasiba neatkarigi no ta, vai tas notiek savas telpas vai citas apstiprinatas
telpas, piemeram, valstu izmeginasanas stacijas vai markésanas iestades. Tomer
personam, kuru uznémeéjdarbiba sastav no Saujamierocu, bitisku sastavdalu un
municijas izgatavoSanas, tirdzniectbas, maina, iziresanas, labosSanas, modifikacijas vai
parveidoSanas, biitu jaatlauj market Saujamierocus, municiju un biitiskas sastavdalas
saskanda ar Direktivas (ES) 2021/555 4. pantu nekaveéjoties pec laiSanas briva aprite, jo
direktiva to atlauj un nepielauj nemarketu precu laiSanu tirgii. Tomeér §im personam
batu jaatbilst ANO Saujamieroéu protokola 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta prasibai,

kas norada vajadzibu Saujamierociem pievienot importa markejumus.
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(18) Dezaktivetie Saujamieroci biitu deklaréejami laiSanai briva aprit€ vai pagaidu ieveSanai
neiedibinatu personu gadijumd, kam to atlauj 37 regula, tikai tad, ja tiem ir pievienots
dezaktivéSanas sertifikats un tie ir markéti, ievérojot Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) 2015/2403 13 5. pantu. Kamér minétais sertifikats nav sanemts vai pareizais

mark€jums nav pievienots, importétajiem biitu japieméro dezaktivétiem Saujamierociem

cita muitas procediira, pieméram, muitas noliktavas procediira vai brivas zonas procediira,

kurda tiem biitu javar pieprasit kompetentajam iestadém I saskana ar

Direktivas (ES) 2021/555 15. pantu verificét dezaktivéSanu un izdot sertifikatu saskana ar

I Isteno$anas regulas (ES) 2015/2403 3. pantul .

3 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2403 (2015. gada 15. decembris), ar ko izstrada kopigas
pamatnostadnes par dezaktivéSanas standartiem un metodem, lai nodroSinatu, ka dezaktivetie Saujamieroci tiek
padariti neatgriezeniski neizmantojami (OV L 333, 19.12.2015., 62. Ipp.).
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(19) Tikai trauksmes un signalieroci, kas atbilst Komisijas Isteno$anas
direktivas (ES) 2019/69 4 standartiem, bittu uzskatami par trauksmes un signaliero¢iem,
nevis SaujamieroCiem, pieskirot importa vai eksporta atlaujas un tos importéjot un
eksportejot. lerices, kuras var viegli parveidot par Saujamierociem, vienmér biitu
jaklasific€ ka Saujamieroci saskana ar muitas nomenklattiru, un muitas dienestiem un
kompetentajam iestadem ar tiem bitu jarikojas ka ar Saujamieroc¢iem. Lai izvairitos no
novirziSanas riska, ir janodroSina valstu muitas dienestu prakses konsekvence to iericu

klasificéSana, kuras importéSanas bridi deklaretas ka trauksmes un signalieroci.

(20) Lai Savientbas muitas teritorija ievestu Saujamierocus, to biitiskas sastavdalas un
municiju, biitu vajadziga importa atlauja. Nemot véra augsto risku, ko rada Saujamierocu
nelikumiga izgatavoSana no importétiem negataviem un nemark&tiem izstradajumiem,
dal&ji gatavus SaujamieroCus un dajeji gatavas biitiskas sastavdalas butu jaatlauj importéet

tikai pienacigi licencétiem I tirgotajiem un tirdzniecibas starpniekiem.

14 Komisijas Isteno3anas direktiva (ES) 2019/69 (2019. gada 16. janvaris), ar ko nosaka trauksmes un
signalierocu tehniskas specifikacijas saskana ar Padomes Direktivu 91/477/EEK par iero¢u iegades un glabasanas
kontroli (OV L 15, 17.1.2019., 22. Ipp.).
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21 Importa atlauju pieteikuma iesniedz&ja sodamibas parbaudém vajadzétu bit tikpat
stingram ka tam, kas attiecas uz eksporta atlaujam, un dalibvalstim biitu jaiegiist
informadacija par sodamibu, izmantojot sistému, kas izveidota ar Padomes
Pamatlémumu 2009/315/T1 15' . Kompetentajam iestadém I bitu, izmantojot otras
paaudzes Sengenas Informacijas sistému (SIS II), japarbauda, vai importgtie $aujamiero¢i
nav registréti ka pazaudgti, nozagti vai citadi mekl&ti iznemsanai. Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2018/1862 '° 47. pants paredz Saujamierolu registracijas iestazu
piekluvi SIS II. Sis regulas istenoSanas nolitkos kompetentis iestides biitu jauzskata par

Saujamierocu registracijas iestiadem.

15 Padomes Pamatlemums 2009/315/T1 (2009. gada 26. februaris) par organizatoriskiem pasakumiem un saturu
no sodamibas registra iegiitas informacijas apmainai starp dalibvalstim (OV L 93, 7.4.2009., 23. Ipp.).
16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas

Informadcijas sistemas (SIS) izveidi, darbibu un izmantoSanu policijas sadarbiba un tiesu iestaZu sadarbtba
kriminallietas un ar ko groza un atce] Padomes Lemumu 2007/533/TI un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lemumu 2010/261/ES (OV' L 312, 7.12.2018., 56. Ipp.).
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(22) Sodamibai par ricibu, kas ir kads no nodarfjumiem, kuri uzskaititi Padomes
Pamatlémuma 2002/584/TI 7 2. panta 2. punkte‘ll , vajadz€tu but par pamatu aizliegumam
import€t Saujamierocus, to biitiskas sastavdalas un municiju, trauksmes un signalierocus,
dezaktivéetus Saujamierocus, daléji gatavus Saujamierocus, daléji gatavam biutiskas

sastavdalas un klusinatajus.

(23) Personas, kas nav iedibinatas Savienibas muitas teritorija, var iegiit atlauju pagaidu
karta importet un eksportét Saujamierocus, to biitiskas sastavdalas, municiju, trauksmes
un signalierocus, dezaktivetus Saujamierocus un klusinatajus izstazu, laboSanas,
medibu, sporta SauSanas vai vestures rekonstrukcijas pasakumu noliikos. Butu skaidri
janorada informacija par Saujamierociem, kas deklaréti pagaidu ieveSanai, lai muitas
dienesti un kompetentas iestades varétu efektivi noslégt procediiru un ierobezot risku, ka

Saujamiero¢i nelikumigi paliek Savienibas muitas teritorija.

7 Padomes Pamatlémums 2002/584/T1 (2002. gada 13. junijs) par Eiropas apcietinasanas orderi un par
nodos$anas procediiram starp dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
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(24) ANO Saujamieroéu protokola 10. pants atlauj valstim, kas ir puses, pienemt
vienkarSotas procediiras pagaidu importam un eksportam parbaudamos likumigos
noliikos. Tapec St regula paredzes atvieglojumus attieciba uz atlaujam vairakiem
sutijumiem, tranzita pasakumiem un pagaidu ieveSanu un eksportu medibam, sporta

SauSanai, véstures rekonstrukcijas pasakumiem, izstadem, noveérteSanam un laboSanai.

(25) Nemot vera tadu Saujamierocu, to biitisku sastavdalu, municijas, trauksmes un
signalierocu, dezaktivétu ierocu, daléji gatavu Saujamierocu, daléji gatavu bitisku
sastavdalu un klusinataju novirzisanas risku, kuru izcelsme ir tresas valstis un kuri tiek
ievesti Savienibas muitas teritorija un vesti tai cauri, piemérojot muitas tranzita
procediiru, ar galamerki kada treSa valsti, muitas dienestiem un kompetentajam
iestadem biitu skaidri jaatlauj Sads tranzits Savienibas muitas teritorija, pirms tas tiek

veikts Savientbas muitas teritorija.
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(26) Lai sekmetu administrativo atviegloSanu, personas Eiropas Savientba, kuram ir atlauts
glabat Saujamierocus, bitu konkretos gadijumos jaatbrivo no importa un eksporta
atlaujam. Tomeér drosibas apsvérumu de] un lai atvieglotu kontroli, izsekojamiba Sajos

gadijumos butu jasaglaba.

(27) Lai uzlabotu juridisko noteiktibu un paredzamibu, biitu jasanem citas daltbvalsts
piekriSana, pirms tiek pieSkirta importa atlauja, kas ietver planotu parvietoSanu cauri
mineétas citas dalibvalsts teritorijai. Lidziga piekriSana biitu jalidz, kad planotais
pagaidu karta eksportéto precu atpakalieveSanas punkts atrodas citas dalibvalsts

teritorija.

(28) Sai regulai biitu jadod dalibvalstim iespéja pienemt pasakumus importa joma ar
noteikumu, ka tie tiek pienemti atbilstigi Ligumam. Sadiem aizliegumiem vai
ierobeZojumiem nevajadzetu bit patvaligas diskrimindacijas veidam vai sleptai
tirdzniecibas ierobeZoSanai. Komisijai vajadzetu biit informétai, ja sakara ar arkartas
parmainam tirgii kada daltbvalsts uzskata, ka varetu biit vajadzigi aizsardzibas
pasiakumi. Saja reguld biitu japaredz nosacijumi, saskand ar kuriem Komisijai biitu

Jjaatlauj minétie pasakumi.
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(29) Ir japrecize, ka persona, kura velas eksportet Saujamierocus, biitiskas sastavdalas,
municiju, trauksmes un signalierocus, dezaktivetus ierocus, daleji gatavus
Saujamierocus, daleji gatavas biitiskas sastavdalas un klusinatajus, ir eksporta atlaujas
turétaja. Tiesibas pieteikties uz Sadu atlauju biitu jaattiecina tikai uz eksportetajiem,
kuriem ir atlauts minétas preces glabat, tirgot vai veikt to tirdzniectbas starpniecibu

dalibvalstt, kura tie ir iedibinati.

(30) Personam, kas eksporte, veicot savu uznéméjdarbibu, vajadzetu biit iespéjai izmantot
eksporta atlauju, kas deriga ne ilgak ka tris gadus, tostarp, ja uz to attiecas vairakas
secigas importa istermina atlaujas, kuras izsnieguSas importétajas valstis arpus ES. Biitu
Jjaievies papildu Savienibas visparejas atlaujas, lai samazinatu administrativo slogu
atzitajiem uznemejiem, kam ir atlauja drosibai un droSumam, iznemot attiectba uz
visbistamakajiem Saujamierociem. Dalibvalstis var ari ieviest valsts visparejas eksporta

atlaujas, ja tas to uzskata par vajadzigu.
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31 Pirms eksporta atlauSanas ir svarigi parliecinaties, vai importetaja tresa valsts ir atlavusi
attiecigo importu. Tranzita treSam valstim nevajadzetu biit iebildumiem pret konkréto
parvietoSanu. Lai uzlabotu juridisko noteiktibu un paredzamibu, tranzita tresas valsts
piekriSana biitu jauzskata par sniegtu, ja 20 darbdienu laika nav sagemti iebildumi pret
tranzitu. Dalibvalstu [lémumam pieprasit skaidru piekriSanu vajadzetu biit parredzamam
visiem uznéméjiem. Pienakums iesniegt kompetentajam iestadem dokumentus, kas

pamato iepriek§ minéto, ir eksportetajam.

(32) Ir javienado noteikumi, kas attiecas uz pieradijumiem par importu galamérka tresa valsti.
Tadg] bitu japrasa personam, kas eksporte, iesniegt kompetentajai iestadei, kas izsniegusi
eksporta atlauju, apliecinajumu par nositita Saujamierocu, butisku sastavdalu, municijas,
trauksmes un signalierocu, dezaktivetu ierocu, daleéji gatavu Saujamierocu, daléji gatavu
butisku sastavdalu un klusinataju sutijjuma sanemsanu importa tresa valsti, konkréti, tas

bitu janodrosina, uzradot attiecigos muitas importa dokumentus.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) LV.docx 16/130 PE760.665v01-00

LV LV



(33) Pieskirot atlaujas, daltbvalstim butu jaievero pienakums attieciba uz sankcijam, kas
paredzetas Padomes pienemtajos lemumos, Eiropas DroSibas un sadarbibas
organizacijas (EDSQ) lemumos vai Apvienoto Naciju Organizacijas DroSibas padomes
Jjuridiski saistosa rezoliicija, jo tpasi attiectba uz ierocu embargo. Ciktal Sie starptautiskie
pienakumi tiek istenoti valstu noteikumos, ir lietderigi precizet, ka regula neliedz

piemeérot minétos noteikumus.

(34) Pirms eksporta atlauSanas ir svarigi parliecinaties, vai neviena cita dalibvalsts nav
ieprieks atteikusi atlauju butiba identiskiem dartjumiem. Daltbvalstim ir javeic
informacijas apmaina par atteikumiem, lai atvieglotu $is parbaudes. Lidztekus
atteikumu elektroniskai apmainai dalibvalstim biitu ari japarbauda esoSas attiecigas

datubazes, piemeram, COARM.

(35) Ir janodrosina, ka visa atlaujas deriguma laika pastavigi tiek ieveroti I atlauju nosacijumi,
ka tas ir gadijuma ar atlaujam glabat vai iegadaties Saujamieroci I Savieniba, ievérojot

Direktivu (ES) 2021/555.
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(36) Kompetentajam iestadem biutu jainforme muitas dienesti par jebkadu atlaujas
anuleésanu, apturésanu, groziSanu vai atsaukSanu. Pienakums darit pieejamu So
informaciju neskar parsudzibas procediiras, kas var bit piemérojamas saskana ar valsts

tiestbu aktiem.

(37 Lai izvairitos no novirzisanas riska, vienlaikus ierobezojot administrativo slogu, ir
jaizmekl€ aizdomigas situacijas, kuras dalibvalstim btitu japieprasa galamérka tresas valsts
iestazu sanemsanas apstiprinajums. Ja minéto sanemsanas apstiprinajumu kada iemesla
de] nevar iegiit, minéta informacija biitu jaregistre elektroniskaja licencésSanas sistema

turpmakai atsaucei.

(38) Ir japrecizé kompetento iestazu pienakumi attieciba uz p&cnositiSanas parbaudem. I
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(39)

(40)

S7s regulas noliikos, 1ai nodroginatu $aujamierodu, to biitisku sastavdalu un municijas
izsekojamibu, ir arkartigi svarigi, lai kompetentajam iestadem tiktu pieskirta piekluve
Eiropola drogas informacijas apmainas tikla lietojumprogrammai (SIENA). Sai piekluvei
vajadzetu biit ierobeZotai un sameérigai ar nolitku izpildit Saja regula noteiktos
piendkumus. ST pickluve biitu japieskir dalibvalstim, kas pieméro Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) 2016/794 18,

Lai nodrosinatu I uz risku balstito pieeju attieciba uz I pielikuma uzskaititajiem
Saujamiero¢iem, to biitiskam sastavdalam, municiju,l trauksmes un signalierociem,
dezaktivéetiem ierociem, daleji gataviem Saujamierodiem, daleji gatavam biitiskam
sastavdalam un klusinatajiem, kas ienak Savienibas tirgll vai to atstdj, un lai nodroSinatu,
ka parbaudes ir efektivas un tiek veiktas saskana ar $is regulas prasibam, Komisijai,
kompetentajam iestadem un muitas dienestiem biitu ciesi jasadarbojas un jaapmainas ar

informaciju.

18

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas

Agentaru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Leémumus 2009/371/T1,
2009/934/TI, 2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).
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41 Lai atvieglotu Saujamierocu izsekosanu un efektivi apkarotu Saujamierocu, to bitisku
sastavdalu, municijas, trauksmes un signalierocu, dezaktivetu ierocu, daleji gatavu
Saujamierocu, daleji gatavu biitisku sastavdalu un klusinataju nelikumigu tirdzniecibu,
ir jauzlabo informacijas apmaina starp dalibvalstim, jo 1pasi efektivak izmantojot jau
esosos komunikacijas kanalus, k@ ar stiprinot koordinacijas grupu un starptautisko

sadarbibu.

(42) Personas dati ir jaapstrada saskana ar noteikumiem, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2016/679 '° un (ES) 2018/1725 20,

(43) Biitu janodroSina saskanotiba attieciba uz uzskaites noteikumiem, kas ir speka atbilstosi

Savienibas tiesibu aktiem.

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un Sadu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par Sadu
datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018.,

39. Ipp.).
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(44) Sengenas acquis jo Tpasi ietver Izpildu komitejas Lémumul (SCH/Com-ex (99) 10) 21,
kuru ievérojot, dalibvalstim katru gadu Iidz 31. jilijam ir jaiesniedz savi valsts gada dati
par ieprieks$€jo gadu par Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu, par pamatu izmantojot
kopigo tabulu statistikas apkopoSanai. Turklat Komisija sava 2018. gada 17. aprila
ieteikumd par tilitejiem pasakumiem, lai uzlabotu Saujamierocu, to detalu un bitisku
dalu un municijas eksporta, importa un tranzita pasakumu drostbu, ieteica dalibvalstim
vakt detaliz€tu ieprieksgja gada statistiku par atlauju skaitu, atteikumiem, Saujamierocu
eksporta un importa daudzumiem un vertibam péc izcelsmes vai galamérka, un iesniegt So
statistiku Komisijai. Sai regulai biitu jadod Komisijai iespéja vakt minétos datus tiesi no
elektroniskajam sistemam, kas izveidotas $is regulas istenoSanas noluka. Statistikas dati
biitu jaanonimizé un jaizstrada ta, lai nevarétu izdarit secinajumus par konkretu

tirgotaju, pat ne netiesi.

2 Izpildu Komitejas lemums (1999. gada 28. aprilis) par Saujamierocu nelikumigu tirdzniectbu (SCH/Com-ex
(99) 10) (OV L 239, 22.9.2000., 469. lpp.).
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45) Komisijai butu jaapkopo dalibvalstu sanemtie dati un katru gadu lidz 31. oktobrim
japublicé minétie dati gada zinojuma. Zinojums biitu japublisko un jaiesniedz
Parlamentam.

(46) Pirms gada zinojuma publicéSanas Komisija apspriedisies ar Saujamieroéu importa un
eksporta koordindcijas grupu, lai parliecinatos, ka zinojuma projektam nav pievienota
sensitiva komercinformacija.

47) Biitu jaizveido elektroniska licencéSanas sistema, lai digitalizetu $aja regula noteiktas
procediiras. Ir svarigi, lai persona, kurai ir tiesibas pieprasit atlauju, biitu registreta
minetaja sistemda pirms pieteikuma iesniegSanas procediiras sakSanas. Ta ka elektroniska
licenceSanas sist€ma ir regulas istenoSanas tehniskais pamats, tai biitu pilniba

Jjadarbojas péc iespéjas driz.
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(48)

(49)

Dalibvalstis var saglabat savas eso$as valsts atlauju pieSkirSanas sistemas. Saja
gadijuma vajadzetu spet ar So regulu izveidoto elektronisko licencéSanas sistemu
savstarpéji savienot ar tam. Sim savstarpéjam savienojumam biitu janodro$ina
informacijas par atlaujam, kas pieskirtas, izmantojot valstu sistemas, nositiSana

elektroniskajai licencéSanas sistemai.

S7s regulas visparéju izpildi biitu jaatvieglo ar savstarpéju savienojumu starp
elektronisko licencéSanas sistemu, kas izveidota ar So regulu, un ES vienloga vidi muitas
joma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/2399 2. Saja
nolitkda un saskana ar Regulas (ES) 2022/2399 5. panta 6. punktu Komisijai biitu
jagroza minétas regulas pielikuma A dala. Kad preces pagaidu karta importé vai
eksporte, izmantojot ATA karneti, kas paredzéta Konvencijas par pagaidu ieveSanu
(Stambulas konvencija) > A pielikuma 1. papildinajuma, kompetentajam iestiadém biitu
jasanem informadcija par ATA karnetes izmantoSanu. Kaut ari ar So informaciju nevar
apmainities automatiski, jo digitalo ATA karneti nepiemero visas ligumsledzejas puses,
biutu jaizpeta turpmaka automatizacija, pamatojoties uz iespeéjamo sadarbspéju ar ATA

karneSu parvaldibas elektronisko sistemu — e-ATA sistemu.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2399 (2022. gada 23. novembris), ar ko izveido Eiropas

Savienibas vienloga vidi muitas joma un groza Regulu (ES) Nr. 952/2013 (OV L 317, 9.12.2022., 1. Ipp.).
23

OV L 130, 27.5.1993., 4. Ipp.
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(50) Lai nodroSinatu §1s regulas pienacigu piemérosanu, dalibvalstim biitu javeic pasakumi, lai

kompetentajam iestadém pieskirtu attiecigas pilnvaras.

(51) Lai panaktu atbilstibu ANO Saujamierodu protokolam, tapat ir janosaka, ka $aujamierocu,
to detalu un biitisku sastavdalu un municijas nelikumiga izgatavoSana vai tirdznieciba ir
noziedzigs nodarijums, un javeic pasakumi, lai §adi izgatavotus vai tirgotus priekSmetus

varétu konfiscet.

(52) Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par sodiem, ko pieméro par §1s regulas
parkapumiem, un janodrogina, ka tie tiek Tstenoti. Siem sodiem vajadzetu bit iedarbigiem,
samérigiem un atturosSiem.

(53) Trauksmes c€l&ju aizsardzibas reZims, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu (ES) 2019/1937 24, butu japiemeéro ari personam, kuras zino par noteikumu

parkapumiem saistiba ar Saujamieroc¢u importu un eksportu.

24 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 5. jilijs) par cinu pret krapSanu, kas
skar Savienibas finan$u intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 305, 28.7.2017., 17. Ipp.).
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(54)

Lai izveidotu Savientbas visparéjo importa atlauju un Savienibas visparéjo eksporta
atlauju atzitajiem uznemejiem, kam ir atlauja drosibai un droSumam, precizéjot mineta
veida atlaujas formatu, lietoSanu un geografisko derigumu, noteiktu ATA karnetes dalu,
kura norada atsauci uz atlauju, un grozitu $is regulas II, IIT un IV pielikumu, ka art lai
uzturétu tadu Saujamierocu, to butisku sastﬁvdalul , municijas un trauksmes un
signalierocu sarakstu, kuriem saskana ar So regulu ir vajadziga atlauja, pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu jadelegé Eiropas
Komisijai attieciba uz §is regulas I pielikuma pieskanosanu Padomes Regulas (EEK)

Nr. 2658/87 25 1 pielikumam un Direktivas (ES) 2021/555 I pielikumam un Savienibas
visparejas importa atlaujas un Savienibas visparéejas eksporta atlaujas izveidi atzitajiem
uznéméjiem, kam ir atlauja droStbai un droSumam, precizéjot minéta veida atlaujas
formatu, lietoSanu un geogrifisko derigumu, ATA karnetes dalas noteikSanu, kura
norada atsauci uz atlauju, un §is regulas 11, ITI un IV pielikuma pielagoSanu
digitalizacijai un izmainam muitas procediiras I . Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iiment, un lai
minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu 26. Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

25

Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jiilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop€jo

muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).

26

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(35)

(56)

(57)

Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus Sis regulas Tstenosanai, 1stenosanas pilnvaras
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 291. pantu biitu japieskir Komisijai.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/2011 %7,

Komisijai un dalibvalstim biitu savstarpéji jasniedz informacija par pasakumiem, ko tas
veikuSas saskana ar So regulu, un cita biitiska informacija, kas ir to riciba saistiba ar So

regulu.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus klusinatdaju, daleji gatavu Saujamierocu un daléji
gatavu biitisku sastavdalu tehnisko parametru istenoSanai, istenoSanas pilnvaras biitu
JjapieSkir Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Regulu (ES)

Nr. 182/2011.

27

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un

visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru
izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(58) Valsts kvantitativu ierobeZojumu gadijuma Komisija pieskirs atlauju, kas ietekmes tikai
konkretas dalibvalsts teritoriju. Tadel, nemot véra ierobeZojuma ierobeZoto geogrifisko
darbibas jomu, ka art Regulas (ES) 182/2011 2. panta 3. punktu, ir pamatoti, ka So
atlauju pieskir saskand ar Regulas (ES) 182/2011 4. panta paredzeéto konsulteSanas

procediiru.

(59) Sai regulai nebiitu jaliedz dalibvalstim piemérot savus konstitucionalos noteikumus par

publisku piekluvi oficialiem dokumentiem, nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (EK) Nr. 1049/2001 28,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

28 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
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INODALA
PRIEKSMETS, DEFINICIJAS UN DARBIBAS JOMA

1. pants

PriekSmets

Si regula paredz noteikumus, kas reglamenté $aujamiero¢u, to bitisku sastavdalu I , municijas,
trauksmes un signalierocu, dezaktivétu Saujamierocu, daleji gatavu Saujamierocu, daleji gatavu
biitisku sastavdalu un klusinataju (preces uzskaititas I pielikumda) importa un eksporta atlaujas un
importa, eksporta un tranzita pasakumus, lai istenotu 10. pantu Apvienoto Naciju Organizacijas
Protokola par Saujamierocu, to detalu, sastavdaJu un municijas nelikumigu razosanu un tirdzniecibu,
kas papildina Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju pret transnacionalo organizéto

noziedzibu (“ANO Saujamierodu protokols”).
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2. pants

Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:
1)  “Saujamierocis” ir Saujamierocis, ka definéts Direktivas (ES) 21/555 1. panta

1. punkta 1) apakSpunkta,

2)  “klusinataji” ir jebkura ierice, kas konstruéta vai pielagota tam, lai mazinatu

Saujamieroca SauSanas radito skanu;

3) “butiska sastavdala” ir bitiska sastavdala, ka definéts Direktivas (ES) 2021/555
1. panta 1. punkta 2) apakSpunkta;

4)  “dal&ji gatavi Saujamieroci” ir Saujamieroci, kas nav gatavi tiesai lietoSanai un kam ir
gatavu SaujamieroCu aptuvena forma vai kontiiras, un ko, izpemot iznémuma

gadijumos, var izmantot tikai gatava Saujamieroca pabeigSanai;

5)  “dalgji gatavas butiskas sastavdalas” ir butiskas sastavdalas, kas nav gatavas tiesai
lietoSanai un kam ir gatavas biitiskas sastavdalas aptuvena forma vai kontiiras, un ko,
iznemot izn€muma gadijumos, var izmantot tikai gatavas butiskas sastavdalas

pabeigSanai;
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6) “municija” ir municija, ka definéts Direktivas (ES) 21/555 1. panta 1. punkta
3) apakSpunkta,

7)  “dezaktivéti SaujamieroCi” ir dezaktivets Saujamierocis, ka definéts

Direktivas (ES) 21/555 1. panta 1. punkta 6) apakSpunkta,

8)  “trauksmes un signalieroCi” ir trauksmes un signalieroci, ka definéts

Direktivas (ES) 2021/555 1. panta 1. punkta 4) apakSpunkta,

9)  “persona” ir fiziska persona, juridiska persona un, ja speka esosas normas to pielauj,
personu apvieniba, kas bez juridiskas personas statusa ir tiesiga veikt juridiskas

darbibas;

10) “‘Savienibas muitas teritorija” ir teritorija Regulas (ES) Nr. 952/2013 4. panta
nozime;

11) “Savienibas preces” ir Savienibas preces, ka definéts Regulas (ES) Nr. 952/2013
5. panta 23) punkta;

12) “arpussavienibas preces” ir @rpussavienibas preces, ka definéts Regulas (ES)

Nr. 952/2013 5. panta 24) punkta;
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13) “muitas dienesti” ir muitas dienesti, ka definéts Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta
1) punkta;

14) “tiesibu akti muitas joma” ir tiesibu akti muitas joma, ka definéts Regulas (ES)

Nr. 952/2013 5. panta 2) punkta;

15) “muitas formalitates” ir muitas formalitates, ka definets Regulas (ES) Nr. 952/2013

5. panta 8) punkta,

16) “muitas kontrole” irl muitas kontrole, ka definéts Regulas (ES) Nr. 952/2013
5. panta 3) punkta;

17) “muitas deklaracija” ir muitas deklaracija, ka definéts Regulas (ES) Nr. 952/2013
5. panta 12) punkta;

18) ““ieveSana” ir arpussavienibas precu fiziska ieveSana Savienibas muitas teritorijél ;
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19) “imports” ir preCu laiSana briva apgroziba, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 952/2013
201. panta, vai ipasas procediiras piemérosana, ievedot preces Savienibas muitas
teritorija, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 952/2013 210. pant3;

20) “importetajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas sava varda iesniedz muitas
deklaraciju par importu I vai ka varda I deklaracija tiek iesniegta. Tranzita
gadijuma — procediiras izmantotdjs;

21) “eksports” ir eksporta procediira Regulas (ES) Nr. 952/2013 269. panta nozime,
tostarp Regulas (ES) Nr. 952/2013 269. panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkta
minétajas situdcijas;

22) “reeksports” ir reeksports Regulas (ES) Nr. 952/2013 270., 271. un 274. panta
nozime;

23) ““izveSana” ir precu fiziska izveSana no I Savienibas muitas teritorijas;
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24) “‘eksportetajs” irl :

a) jebkura fiziska vai juridiska persona, kura ir iedibinata Savienibas muitas
teritorija un kura iesniedz muitas deklaraciju par eksportu vai kuras varda
tiek iesniegta muitas deklaracija par eksportu, un kurai deklaracijas
iesniegSanas laika ir ligums ar sanemeju tre$a valsti un pilnvaras nosiitit
preci arpus Savientbas muitas teritorijas. Ja nav noslégts eksporta ligums vai
liguma turetajs nertkojas sava varda, eksportetajs ir persona, kurai ir

pilnvaras siitit preces arpus Kopienas muitas teritorijas; vai

b)  jebkura fiziska vai juridiska persona, kura iesniedz reeksporta deklaraciju,
izveSanas kopsavilkuma deklaraciju vai reeksporta pazinojumu vai kuras
varda tiek iesniegta reeksporta deklardcija, izveSanas kopsavilkuma
deklaracija vai reeksporta pazinojums, un kurai deklardcijas iesniegSanas
laika ir ligums ar sanémeju tresa valstt un pilnvaras nosiitit preci arpus
Savienibas muitas teritorijas. Ja nav noslegts eksporta ligums vai liguma
tureétdajs nerikojas sava vardda, eksportetajs ir persona, kurai ir pilnvaras siitit

preces arpus Kopienas muitas teritorijas; vai

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) LV.docx 33/130 PE760.665v01-00

LV LV



¢) jaa)vaib) apakSpunktu nepiemero, — jebkura fiziska persona, kas celo ar
1 pielikuma uzskaititajam precém ka tas personiskas lietoSanas priekSmetiem
Delegetas regulas (ES) 2015/2446 1. panta 19. punkta a) apakspunkta

nozime;

25) “deklarétajs” ir deklaretajs, ka definets Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta
15) punkta;

26) “‘tirgotajs” ir tirgotdajs, ka definets Direktivas (ES) 2021/555 1. panta 1. punkta
9) apakspunkta,

27) I “tirdzniecibas starpnieks” ir tirdzniecibas starpnieks, ka definets

Direktivas (ES) 2021/555 1. panta 1. punkta 10) apakSpunkta,

28) “izstade” ir gadatirgus vai lidzigs pasakums, ka aprakstits Padomes Regulas (EK)
Nr. 1186/2009 *° 90. panta 2. punkta a) apak$punkta, kura netiek pardotas

1 pielikuma uzskaititas preces no treSam valstim un uzg tam;

2 Padomes Regula (EK) Nr. 1186/2009 (2009. gada 16. novembris), ar kuru izveido Kopienas sistemu
atbrivojumiem no muitas nodokliem (OV L 324, 10.12.2009., 23. Ipp.).
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29) “pagaidu eksports” ir I pielikuma uzskaitito precu eksports no Savienibas muitas

teritorijas ar nolitku minétas preces importet atpakal Savienibas muitas teritorija,

30) ““ieveSana parstradei” ir ieveSana parstradei Regulas (ES) Nr. 952/2013 256. panta
nozime,
31) I tranzits” ir tranzita procediuras Regulas (ES) Nr. 952/2013 VII sadalas

2. nodalas nozime;

32) “pagaidu ievesana” ir pagaidu ieveSana Regulas (ES) Nr. 952/2013 250. panta
nozime,
33) “parkrauSana” ir parvietoSana, kas ietver I pielikuma uzskaitito precu fizisku

izkrausanu no transportlidzekla I cita transportlidzeklr;
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34) I “nelikumiga tirdznieciba” ir I pielikuma uzskaitito pre¢u imports, eksports,
pardoSana, piegade, parvieto$ana vai parsiitiSana no vienas dalibvalsts teritorijas vai

caur to uz tresas valsts teritoriju vai no tas, ja ir speka kads no $adiem nosacijumiem:
a)  attieciga dalibvalsts to neatlauj saskana ar §is regulas noteikumiem;
b) I pielikuma uzskaititas preces nav marketas saskana ar 6. panta 1. punktu; vai

¢) 1 pielikuma uzskaititas preces ir deklarétas laiSanai briva apgroziba bez
6. panta 2. punkta prasita markejuma, ja vien uz tam neattiecas atbrivojums

saskana ar minéta panta 2. un 3. punktu;
35) “kompetenta iestade” ir valsts iestades 34. panta nozimé;
36) “elektroniska licenceSanas sistema” ir Sis regulas 34. panta minéta sistema.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
klusinataju, daleéji gatavu Saujamierocu un daleji gatavu biitisku sastavdalu
tehniskajiem parametriem 1. punkta 2., 4. un 5. apakSpunkta nozime. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéeta 43. panta

2. punkta.
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3. pants

Darbibas joma

I So regulu nepieméro:

a)
b)

d)

starpvalstu darfjumiem vai valstu veiktai parsiitiSanai;

1 pielikuma uzskaititajam A kategorijas precem, ar noteikumu, ka tas ir ieklautas
Eiropas Savienibas Kopéja militaro precu saraksta 3°, kuras tiek eksportetas vai
reeksportetas no Savienibas muitas teritorijas, ja vien tas netiek eksportétas vai

reeksportetas pagaidu karta saskana ar §is regulas 22. pantu;

1 pielikuma uzskaititajam B kategorijas precem, ar noteikumu, ka tas ir ieklautas
Eiropas Savienibas Kopeéja militaro precu saraksta, kuras tiek eksportetas vai
reeksportétas no Savienibas teritorijas un ir paredzetas brunotajiem spékiem, policijai I
vai publiskajam iestadém I ;

I pielikuma uzskaititajam A, B un C kategorijas precem, kas ir paredzétas dalibvalstu

brunotajiem spekiem, policijai vai publiskajam iestadem;

antikajiem Saujamiero¢iem I , ka tie definéti saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar noteikumu,

ka antikie Saujamieroc€i neietver Saujamierocus, kas izgatavoti pec 1899. gada.

30

Eiropas Savienibas Kopéjais militaro precu saraksts, kas pienemts Padomé 2022. gada 21. februari

(ekipéjums, uz ko attiecas Padomes Kopéja nostaja 2008/944/KADP, ar ko izveido kopigus noteikumus, kas
reglamenté militaru tehnologiju un ekipéjuma eksporta kontroli) (ar So sarakstu atjaunina un aizvieto Eiropas
Savienibas Kopeéjo militaro precu sarakstu, ko Padome pieneéma 2020. gada 17. february) (OV C 85, 13.3.2020.,
L Ipp.) (KADP) (OV C 1.3.2022., 3. Ipp.).
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4. pants

Atkapes no Savienibas muitas procediram
1. Attieciba uz §ts regulas I pielikuma uzskaititajam precém:

a)  nepieméro muitas procediiru, kuras pamata ir vienkarSota deklaracija, kas paredzeta

Regulas (ES) Nr. 952/2013 166. panta;

b)  neveic ierakstu deklarétaja registros, ievérojot Regulas (ES) Nr. 952/2013
182. pantu;

¢)  neveic paSnovertéjumu, ievérojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 185. pantu;

d) nepieméro muitas deklaraciju, kura ietverta ipasa datu kopa, kas minéta Delegétas

regulas (ES) 2015/2446 143.a panta;

e) nepieméro muitas deklaraciju, kura ietverta samazinata datu kopa, kas miné&ta

Deleggtas regulas (ES) 2015/2446 144. panta;

f)  nepieméro mutisko deklaraciju vai jebkuru citu aktu, kas minets Delegétas

regulas (ES) 2015/2446 135.—141. panta.
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2. Attieciba uz tam vienreizéjam atlaujam vienkarSotajam procediiram, kas joprojam ir
derigas, ieverojot Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2447/2015 3! 345. panta 4. punktu, $a

panta a) un b) apakSpunktu nepiemero $is regulas I pielikuma uzskaititajam precem.

I NODALA
IEVESANAS UN IMPORTA PRASIBAS

5. pants

Importetaju uzdevumi
1. Importetaji:
a)  nodroSina, ka I pielikuma uzskaititas preces, kas paredzetas importam, atbilst:
i) §1s regulas 6. panta mingtajiem noteikumiem par mark@sanu;
ii) attieciga gadijumda — 7. pantd minétajiem noteikumiem par dezaktivesanu;

iii) attieciga gadijumda — 8. pantd minétajiem noteikumiem par neparveidojamibu;

3 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus, kas vajadzigi, lai tstenotu konkreétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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b)  glaba visus dokumentus saskana ar $a punkta a) apakSpunkta minetajiem
noteikumiem un attiecigo dokumentaciju saskana ar 9., 11. un 12. pantu, lai ta biitu
pieejama kompetentajai iestadei Regulas (ES) Nr. 952/2013 51. panta min&taja

termina;

c)  pec kompetentdas iestades pieprasijuma sniedz min€tajai iestadei eksportetajas tresas
valsts eksporta atlauju vai attieciga gadijuma iznémumu no minétas atlaujas;
d) jairiemesls uzskatit, ka I pielikuma uzskaititas preces var neatbilst Sai regulai,

Direktivai (ES) 2021/555 un tiesibu aktiem, kuru pamata ir minétie akti, par to

nekavejoties informé kompetento iestadi;

e) sadarbojas ar kompetento iestadi, tostarp pec I pieprasijuma, nodrosinot, ka
nekavégjoties tiek veikts vajadzigais korektivais pasakums, lai noverstu neatbilstibu

prasibam, kas noteiktas §@ punkta d) apaksSpunkta minétajos aktos.

2. Sa panta 1. punkta noteiktie pienakumi neietekm@ importétdju pienakumus, kas noteikti

Direktiva (ES) 2021/555 un tiesibu aktos, kuriem ta ir pamata.
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6. pants

Import&jot vajadzigais mark&ums

1. Saujamierodus bez markéjuma saskana ar ANO Saujamierocu protokola 8. panta
1. punkta a) apaksSpunktu, ko ieved Savientbas muitas teritorija, neimporte vai

nereeksporte.

2. 1 pielikuma uzskaititas preces var deklaret laiSanai briva apgroziba tikai tad, ja tas atbilst
Direktivas (ES) 2021/555 4. panta un ANO Saujamiero&u protokola 8. panta 1. punkta
b) apakSpunkta markeSanas prasibam, iznemot tie tirgotaji, kuriem ir atlauts $is prasibas
izpildit nekavejoties pec laiSanas briva apgroziba.

3. 8a panta 1. un 2. punktu nepieméro I pielikuma uzskaititajam precém, kuram ir ipasa

vesturiska nozime, saskana ar Direktivas (ES) 2021/555 4. panta 2. punkta otro teikumu.
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7. pants
Dezaktiveti Saujamieroci
1. Ierices, kas deklaretas ka dezaktiveti SaujamieroCi, deklare laiSanai briva apgroziba vai

pagaidu ieveSanai saskand ar 11. pantu tikai tad, ja tam ir pievienots dezaktivéSanas

sertifikats un ja tas ir marketas, ka minéts Direktivas (ES) 2021/555 15. panta.

2. Importeétajs, izmantojot elektronisko licenceSanas sistemu, kompetentajai iestadei

iesniedz dezaktiveSanas sertifikata kopiju.

8. pants

Trauksmes un signalieroci

1. Trauksmes un signalieroCa importa atlauju kompetenta iestade pieskir tikai tad, ja ierice
atbilst Direktivas (ES) 2021/555 14. pantd min&tajam tehniskajam specifikacijam vai
modelim, kas 2. punkta minétaja istenoSanas akta noradits ka neparveidojams trauksmes

un signalierocis.

2. Komisija ar istenoSanas aktiem izveido atvertu sarakstu ar 1. punkta mineto
neparveidojamo trauksmes un signaliero¢u modeliem un atvértu sarakstu ar iericem,
kuras ir deklaretas ka trauksmes un signalierocis, par kuru ir zinams, ka tas ir
parveidojams. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

minéta 43. panta 2. punkta.
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9. pants

Importa atlauja
1. Neatkarigi no 11. un 12. panta noteikumiem I pielikuma uzskaitito arpussavienibas
precu ieveSanai Savienibas muitas teritorija ir vajadziga importa atlauja. Atlauju pieskir
galiga galameérka dalibvalsts kompetenta iestade.

2. Importa atlauja ietver 11 pielikuma uzskaitito informaciju, un to izdod, izmantojot

elektronisko licenceSanas sistemu, viend no Sadiem veidiem:

a) vienreizeja atlauja vienas vai vairaku I pielikuma uzskaitito precu vienam
siuttjumam, kas deriga ne ilgak ka vienu gadu;
b)  vairakkarteja atlauja vienas vai vairaku I pielikuma uzskaitito prec¢u vairakiem

siatijumiem, kas deriga ne ilgak ka tris gadus;

¢)  Savienibas vispareja atlauja I pielikuma B vai C kategorija uzskaititajam precém,
kas ir pieejama atzitajiem uznémejiem, kuriem ir atlauja drostbai un droSumam,
ieverojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 38. panta 2. punkta b) apakSpunktu, un kas ir

deriga importam no konkrétam izcelsmes valstim.
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3. Jebkura persona, kurai, ievérojot Direktivu (ES) 2021/555, ir atlauts izgatavot, iegadaties,
glabat, turet vai tirgot I pielikuma uzskaititas preces, iznemot daléji gatavus
Saujamierocus un daleji gatavas bitiskas sastavdalas, ir tiesiga pieteikties importa

atlaujai.
4. Tikai I tirgotaji un tirdzniecibas starpnieki ir tiesigi pieteikties dal€ji gatavu Saujamierocu
un dal&ji gatavu butisku sastavdalu importa atlaujai.

5. Ja persona nav tiesiga pieteikties importa atlaujai saskanda ar 3. vai 4. punktu,

kompetenta iestiade nepienem pieteikumu.

6. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 42. pantu, lai papildinatu So
regulu ar noteikumiem, ar ko, ievérojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 38. panta 2. punkta
b) apakSpunktu, izveido Savienibas visparejo importa atlauju atzitajiem uznémejiem, kam
ir atlauja drosibai un droSumam, precizejot mineta veida atlaujas formatu, lietoSanu un

geogrdfisko derigumu.
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10. pants

Importa atlaujas pieSkirSanas procediira

L Kompetenta iestade apstrada importa atlauju pieteikumus termina, kas neparsniedz
90 darba dienas no dienas, kad kompetentajai iestadei ir iesniegta visa vajadziga
informacija. Piendcigi pamatotos gadijumos un jebkura gadijuma attieciba uz precém,
kas uzskaititas I pielikuma A kategorija, minéto terminu var pagarinat lidz 110 darba

dienam.
2. Kompetenta iestade atsakdas pieskirt importa atlauju, ja:

a) pieteikuma iesniedzéjs ir fiziska persona un tam ir sodamiba par rictbu, kas ir kads
no noziedzigiem nodarijumiem, kuri uzskaititi Pamatlemuma 2002/584/T1I 2. panta
2. punkta, vai par jebkadu citu ricibu, ar noteikumu, ka ta ir noziedzigs
nodarijums, par ko paredzétais maksimalais sods ir ieslodzijums uz vismaz Cetriem

gadiem;

b)  pieteikuma iesniedzéjs ir juridiska persona, un a) apakSpunkta mineéta sodamiba ir

vienai no turpmak minétajam personam:
i)  pieteikuma iesniedzejam;

ii)  par pieteikuma iesniedzeju atbildigajai(-ajam) personai(-am) vai personai(-

am), kura(-as) veic pieteikuma iesniedzéja vadibas kontroli;
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¢)  importejamais Saujamierocis attiecigajas ES, valstu vai starptautiskajas datubazes
ir deklarets ka pazaudets, nozagts, izmekleSana esoss vai citadi meklets

iznem$anai;

d)  ir skaidras norades, kas liecina, ka kada no dartjumd iesaistitajam personam rada
apdraudejumu droSibai vai apdraudejumu sabiedribas drosSibai vai ka a) vai
b) apakSpunkta minetas personas nespéj izpildit pienakumus, ko tam uzliek
Direktiva (ES) 2021/555, 5t regula vai jebkada atlauja, kas izdota attieciba uz to
SaujamierocCiem.
3. Pienemot lemumu par to, vai pieSkirt importa atlauju, kompetenta iestade nem vera visus
attiecigos apsveérumus, tostarp apsverumus par valsts arpolitiku un droSibas politiku.

24. pantu piemero mutatis mutandis.

4. Sa panta 2. punkta nolika dalibvalstis iegiist informdciju par iepriek$éjiem pieteikuma
iesniedzeja notiesajoSiem spriedumiem citas daltbvalstis, izmantojot sistemu, kas

izveidota ar Pamatlemumu 2009/315/T1.

5. Sa panta 2. punkta c) apakSpunkta noliika dalibvalstis parbauda, ka Sengenas

Informacijas sistemda nav ieraksta par konkreto Saujamieroci.
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6. Kompetenta iestade anule, aptur, groza vai atsauc importa atlauju, ja nav izpilditi vai
vairs netiek izpilditi tas pieSkirSanas nosacijumi. Ja kompetenta iestade pienem minétos
lemumus, td minéto informaciju nekavejoties dara pieejamu muitas dienestiem,

izmantojot elektronisko licencéSanas sistemu.

7. Ja kompetenta iestade ir atteikusies pieSkirt importa atlauju, tas galigo lemumu un ta

iemeslu registré elektroniskaja licenceSanas sistema.

8. Kompetenta iestade uzrauga, vai atlauju nosactjumi ir izpilditi, pamatojoties uz riska
parvaldibu. To licencu nosacijumus, kuras pieskir uz laiku, kas ilgaks par diviem

gadiem, uzrauga pec diviem gadiem.

11. pants

Importa atlauja arpussavienibas precém, ko pagaidu karta ieved Savienibas muitas teritorija

L 1 pielikuma uzskaititas arpussavienibas preces var pagaidu karta ievest Savienibas
muitas teritorija, ja tam ir pievienota vienreizéja importa atlauja, kuru pieprasijis

importetajs, kas nav iedibinats Savienibas muitas teritorija.
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2. Importetdjiem, kas nav iedibinati Savienibas muitas teritorija, vienreizeju importa

atlauju I pielikuma uzskaititajam precem var pieskirt tikai Sadas situacijas:

a)  pagaidu ievesanai, lai veiktu novert€Sanu, piedalitos I izstade vai veiktu ievesanu
parstradei saistiba ar remontu, ar noteikumu, ka I pielikuma uzskaititas preces paliek
tadas personas TpaSuma, kura ir iedibinata arpus Savienibas muitas teritorijas, un ka

preces reeksporte minétajai personai;

b)  medniekiem, véstures rekonstrueétajiem vai sporta $avejiem pagaidu ievesanai, ja tie
ir priekSmeti personiskai lietoSanai, ar noteikumu, ka vini kompetentajai iestadei

sniedy:

i) celojuma iemeslus, jo ipasi uzradot uzaicinajumu vai citu pieradijumu par
medibam, véstures rekonstruéSanas vai sporta SauSanas pasakumiem

Savienibas muitas teritorija;
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i)  to I pielikuma uzskaitito precu aprakstu, kuras paredzéts ievest Savienibas
muitas teritorija, un So precu veida un daudzuma pamatojumu, kas atbilst

pagaidu ieveSanas pamatojumam. Municijas daudzums medniekiem

_____

iii) informaciju par planoto So precu izveSanas punktu un izveSanas datumu;

¢)  arpussavienibas precem, kuras ieved Savientbas muitas teritorija un kuras Skerso

to, un kuram piemero muitas tranzita procediiru ar galigo galamerki tresa valsti.

Sa punkta a) un b) apakspunkta minéto atlauju pieskir tas dalibvalsts kompetentd
iestade, kurda notiek novertesana, izstade, remonts vai sporta SauSana, medibas vai
vestures rekonstruéSanas pasakums. Gadijumos, kad noverteSana, izstade, remonts vai
sporta SauSana, medibas vai véstures rekonstruéSanas pasakums notiek vairak neka
viend daltbvalsti, atlauju pieskir tas daltbvalsts kompetenta iestade, kura notiek pirma
novertesana, izstade, remonts vai sporta SauSana, medibas vai vestures rekonstruéSanas

pasakums.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) LV.docx 49/130 PE760.665v01-00

LV LV



Sa punkta c) apakSpunktd minéto atlauju pieskir tas dalibvalsts kompetenti iestade, kura
preces ieved Savienibas muitas teritorija.
3. Sa panta 2. punktd minétaja importa atlaujas pieteikuma ieklauj $adu informaciju:

a)  pieradijumu vai pazinojumu par to, ka pieteikuma iesniedzejam nav sodamibas par
ricibu, kas ir kads no noziedzigiem nodarijumiem, kuri uzskaititi
Pamatlemuma 2002/584/TI 2. panta 2. punkta, vai par jebkadu citu ricibu, ar
noteikumu, ka ta ir noziedzigs nodarijums, par ko paredzétais maksimalais sods ir

ieslodztjums uz vismaz Cetriem gadiem;
b)  noradi uz vienu no trim nolikiem, kas uzskaititi §a panta 2. punkta;

¢)  Saujamieroca turéSanas vai glabaSanas atlaujas vai lidzvertiga dokumenta un
eksporta atlaujas no tresas valsts datums un unikalais atsauces numurs vai

attieciga gadijumd pieradijums par iznémumu no minétas atlaujas;

d) precizas zinas par Saujamierociem, tostarp izgatavotaja nosaukumu vai zimolu,

izgatavoSanas valsti vai vietu, serijas numuru un, ja tas ir iespéjams, modeli.
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4. Sa panta 2. punkta minétas importa atlaujas izdoSanai pieméro 10. panta 1., 2., 3., 5.,

6. un 7. punktu.

5. Neatkarigi no 2. punkta dalibvalstis var pieskirt valsts visparéejo importa atlauju, ar ko
tiesi atlauj I pielikuma C kategorija uzskaitito precu pagaidu importu sava dalibvalsts
teritorija 2. punkta b) apakSpunkta minetajos noliikos, paSos gadijumos, kad mednieki,
vestures rekonstrueétdaji vai sporta Saveji ir uzaicinati uz pasakumu organizatora telpas.
Importetaji pilda Saja regula noteiktos pienakumus, iznemot tos, kas saistiti ar
vienreizejas importa atlaujas pieprasijumu, un ievéro valsts vispareja importa atlauja

definétos noteikumus un nosacijumus.

6. Komisija ar istenoSanas aktiem precizé minimaldas prastbas noteikumiem un
nosacijumiem, kas jaieklauj valsts visparejas atlaujas. Minétos istenoSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 43. panta 2. punkta.
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12. pants

Administrativa vienkarSo$ana

I l. Jebkura persona, kam ir Eiropas Saujamierocu aplieciba vai kam citos gadijumos,
ieverojot Direktivu (ES) 2021/555, ir atlauts izgatavot, iegadaties, glabat, turét vai tirgot
8is regulas I pielikuma uzskaititas preces, var Savientbas muitas teritorija importet
I pielikuma uzskaititas preces bez importa atlaujas saskanda ar 9. pantu, ja:

a)  tasir tadu I pielikuma uzskaitito precu imports, kas ieprieks eksportétas pagaidu
karta saskanda ar 22. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 23. panta 1. punkta

¢) apakSpunktu, ar noteikumu, ka:

i) vienkarsotas eksporta atlaujas, ko kompetenta iestade izdevusi saskana ar
22. panta 2. punktu vai 23. panta 1. punktu, atsauces numurs vai numurs,
izmantojot elektronisko licencéSanas sistemu, tiek pazinots galameérka
kompetentajai iestadei ne velak ka 10 darba dienas pirms planotas

atpakalieveSanas Savienibas muitas teritorija;

ii)  importétas preces bija art eksportetas preces;
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LV

iii) preces tiek importetas 90 dienu laika péec eksporta;

iv)  par planoto ieveSanas laiku un ieveSanas punktu Savienibas muitas
teritorija, izmantojot elektronisko licenceSanas sistemu, galamerka
kompetentajai iestadei tiek zinots ne velak ka 10 darba dienas pirms planotas

atpakalieveSanas Savienibas muitas teritorija;

b)  tas ir tadu I pielikuma uzskaitito precu imports, kas ieklautas ES Kopéja militaro
precu saraksta, ja tas ieprieks ir eksportétas pagaidu karta, lai veiktu novérteSanu
un remontu un lai piedalitos izstade, ar noteikumu, ka:

i) licence, kas pieSkirta pagaidu eksportam saskana ar Kopeéjo
nostaju 2008/944/KADP, izmantojot elektronisko licencéSanas sistemu, tiek
pazinota kompetentajai iestadei vismaz 10 darba dienas pirms planotas
atpakalieveSanas Savientbas muitas teritorija;

ii)  importétas preces bija art eksportetas preces;

iii)  preces tiek importetas 90 dienu laika péec eksporta;

iv)  par planoto ieveSanas laiku un ieveSanas punktu Savienibas muitas
teritorija, izmantojot elektronisko licenceSanas sistemu, kompetentajai

iestadei tiek zinots ne velak ka 10 darba dienas pirms planotas

atpakalieveSanas Savienibas muitas teritorija;
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¢)  tasir Savienibas preces, kas tiek atpakalievestas Savienibas muitas teritorija un
kam ieprieks§ piemerota muitas tranzita procediira, lai Skersotu valsti vai teritoriju

arpus Savienibas muitas teritorijas ar galigo galamerki Savienibd.

2. Persona, kas importe preces saskana ar So pantu, ir ta pati persona, kas eksporteja
preces, un ta muitas deklaracija norada muitas deklaracijas atsauces numuru, kurs tika
izmantots precu izveSanai pagaidu karta no Savienibas muitas teritorijas, un
vienkarSotas eksporta atlaujas atsauces numuru vai numuru, ko pieSkirusi kompetenta

iestade saskana ar 22. panta 2. punktu vai 23. panta 1. punktu.

3. Galamerka kompetentda iestide pienem lemumu atteikt importu un nekavéjoties registre

So lemumu elektroniskaja licencéSanas sistema, ja:

a)  pieteikuma iesniedzejs neatbilst Saja pantd noteiktajiem administrativas
vienkarSoSanas kriterijiem; vai

b)  ir pamatotas norades, kas liecina, ka kada no 1. punkta a) vai b) apakSpunkta
mineétajas situdcijas iesaistitajam personam, tostarp persona, kas uzaicina
pieteikuma iesniedzeju veikt darbtbu arpus Savienibas muitas teritorijas, rada

apdraudejumu droSibai vai apdraudeéjumu sabiedribas drosibai.
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13. pants

ApsprieSanas ar dalibvalstim, kuras skar planota parvieto§ana

L Ja I pielikumd uzskaititas arpussavienibas preces tiek parvietotas Savienibas muitas
teritorija, 9. vai 11. panta minétaja importa atlauja ieklauj informaciju par planotajam
parvietoSanam, tostarp attieciga gadijuma daZadas dalibvalstis, kuras notiks
novertésana, izstade, remonts vai sporta SauSana, medibas vai véstures rekonstruéesSanas

pasakums.

2. Kompetentda iestade, kas pieskir 9. vai 11. pantd mineto importa atlauju, lidz
apstiprind@jumu to parejo dalibvalstu kompetentajai iestadei, kuras noraditas pieteikuma
par planoto parvietoSanu. Informetas dalibvalsts kompetentd iestade piendacigi pamatotos
gadijumos, kas saistiti ar droStbas apsverumiem par parvietoSanu caur tas teritoriju, var
izteikt iebildumus 10 darba dienu laika no dienas, kad tika sniegta informacija par
planoto parvietoSanu. Ja netiek sniegti iebildumi, to uzskata par apstiprindjumau.
lebildumi, kas pareéjo dalibvalstu kompetentajai iestadei varetu biit pret Sadas atlaujas
pieskirSanu, ir saistosi dalibvalstij, kura iesniegts pieteikums. Sazinai izmanto

elektronisko licenceSanas sistemu.
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3. Par izmainam planotaja parvietoSand persona, kurai ir atlauja, izmantojot elektronisko
licenceéSanas sistemu, nekavéjoties pazino kompetentajai iestadei, kas pieSkir atlauju.
Pienacigi pamatotos gadijumos, kas saistiti ar drosibas apsverumiem, kompetenta
iestade pienem lemumu par to, vai apstiprinat vai noraidit pazinotas izmainas, saskana
ar atlaujas pieSkirSanas noteikumiem un péc 2. punktda mineétas apsprieSandas

procediras.

4. Regulas 12. panta 1. punkta a) apakSpunkta noteiktas administrativas vienkarSoSanas
gadijuma, ja planotais atpakalievesanas punkts neatrodas galamérka kompetentas
iestades teritorija, mineta kompetentda iestade, izmantojot elektronisko licenceSanas
sistemu, nekavejoties informe §is parvietoSanas planotas atpakalieveSanas punkta
dalibvalsts kompetento iestadi. Planota atpakalieveSanas punkta kompetenta iestade
piendcigi pamatotos gadijumos, kas saistiti ar droSibas apsverumiem par §o parvietoSanu
caur tas teritoriju, var igteikt iebildumus piecu darba dienu laika no dienas, kad tika
sniegta informdcija par planoto atpakalieveSanu. Ja netiek sniegti iebildumi, to uzskata
par apstiprind@jumu. Visi iebildumi, kas planotas atpakalieveSanas dalibvalsts
kompetentajai iestadei varetu biit pret Sadas administrativas vienkarSoSanas pieSkirSanu,

ir saistoSi galamerka dalibvalstij.
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14. pants

Valstu importa ierobeZojumi

Neskarot citus Savienibas noteikumus, $t regula neliedz daltbvalstij pienemt vai piemeérot
kvantitativus importa ierobeZojumus, kas vajadzigi sabiedriskas kartibas vai sabiedriskas

drosibas, vai industriala un komerciala ipaSuma apsverumu del.

15. pants

Atlauja pienemt valsts importa ierobeZojumus

leverojot 16.—18. panta paredzétos nosactjumus, dalibvalsts ir pilnvarota pienemt $is regulas

14. panta mineétos pasakumus.
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16. pants

Komisijai sniedzamais pazinojums

L Ja dalibvalsts plano pienemt $is regulas 14. panta mineétos pasakumus, ta par to pazino
Komisijai.
2. Pazinojuma ieklauj attiecigu dokumentaciju un noradi par pasakumiem, kas japienem,

tostarp to merkiem, un jebkadu citu attiecigu informaciju.

3. Pazinojumu nosiita vismaz seSus meénesus pirms valsts pasakuma pienemsanas. Ja
dalibvalsts nosiitita informdcija nav pietiekama, Komisija var pieprasit papildu

informaciju.

4. Pazinojumu, kas minéts $a panta 1. punktd, un péc pieprasijuma ari tam pievienoto
dokumentdaciju Komisija dara pieejamu paréjam dalibvalstim, ievérojot 18. panta

noteiktas konfidencialitates prasibas.

5. Ja daltbvalsts nosiitita informacija nay pietiekama, lai atlautu pienemt valsts

pasakumus, Komisija var pieprasit papildu informaciju.
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17. pants

Atlauja pienemt pasakumus

L Komisija atlauj daltbvalsttim pienemt importa ierobeZojumus, ja vien ta nekonstate, ka

Sads pasakums:

a)  biitu pretruna Savientbas tiesibu aktiem, nenemot véra nesaderibas, kuras izriet no

Savienibas un tas daltbvalstu savstarpeja kompetencu sadalijuma;

b)  neatbilstu Savienibas arejas darbibas principiem un merkiem kopeéjas tirdzniecibas
politikas joma, kas izstradati saskana ar Liguma par Eiropas Savientbas darbibu

V dalas I un Il sadala paredzetajiem visparigajiem noteikumiem.

2. Sa panta 1. punktd minéto atlauju pieskir ar istenoSanas aktu saskana ar 43. panta
3. punkta mineto konsultéSanas procediiru. Komisija pienem savu lemumu 120 darba
dienu laika pec 16. pantd minéta pazinojuma sanems$anas. Ja lemuma pienemsanai ir
vajadziga papildu informacija, 120 darba dienu laikposmu skaita no dienas, kad

sanemta papildu informacija.
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3. Komisija informeé Eiropas Parlamentu un Padomi par lemumiem, kas pienemti, ievérojot

2. punktu.

4. Ja Komisija nepieskir atlauju, ievérojot 1. punktu, ta informé par to attiecigo daltbvalsti

un norada iemeslus.

18. pants

Nosiutitas informdcijas konfidencialitate

L Pazinojot Komisijai iespejamos pasakumus 3is regulas 14. panta nozime, daltbvalstis var
noradit, vai sniegta informacija ir uzskatama par konfidencialu un vai to var darit

zinamu citam daltbvalstim.

2. Sada gadijuma dalibvalstis un Komisija nodroSina konfidencialas informacijas

aizsardzibu saskana ar piemeérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.

3. Dalibvalstis un Komisija nodrosina, ka klasificéetai informacijai, ko sniedz saskana ar
16. pantu, klasifikacijas pakape netiek pazemindata vai Sada informdcija netiek

deklasificeta bez tas sniedzeja iepriekSeéjas rakstiskas piekriSanas.
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III NODALA
EKSPORTA, REEKSPORTA UN IZVESANAS PRASIBAS

19. pants
Eksporta atlauja

1. Lai I pielikumda uzskaititas preces izvestu no Savienibas muitas teritorijas, ir vajadziga

eksporta atlauja.

2. Jebkurs eksportetajs, kam, ieverojot Direktivu (ES) 2021/555 ir atlauts izgatavot,
iegadaties, glabat vai tirgot I pielikuma uzskaititas preces, ir tiesigs pieprasit eksporta

atlauju. Atlauju pieskir tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir iedibinats I

3. Eksporta atlauja ietver 111 pielikumd mineto informaciju, un to izdod, izmantojot

elektronisko licenceSanas sistemu, viend no Sadiem veidiem:

a) vienreizeja atlauja vai licence, kuru pieSkir vienai konkrétai personai attiectba uz
vienas vai vairaku I pielikuma uzskaitito precu vienu sitijumu vienam ieprieks§

zinamam galasanemeéjam vai sanémejam tresa valstt;

b)  vairakkarteja atlauja vai licence, kuru pieskir vienai konkretai personai attiectba
uz vienas vai vairaku I pielikuma uzskaitito precu vairakiem sitijumiem vienam
vai vairakiem ieprieks zinamiem galasanémeéjiem vai sanémejiem vienda vai

vairakds tresas valstis;
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¢)  valsts vispareja eksporta atlauja, ar ko tieSi atlauj eksportet I pielikuma uzskaititas
preces eksportetajiem, kuri ir iedibinati tas daltbvalsts teritorija, kas izdod valsts
visparejo eksporta atlauju, ja tie atbilst Saja regula noteiktajam prastbam un valsts

vispareja eksporta atlauja paredzétajiem noteikumiem un nosacijumiem; vai

d)  Savienibas vispareja atlauja, kas, ievérojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 38. panta
2. punkta b) apakSpunktu, ir pieejama tikai atzitajiem uznémejiem, kuriem ir
atlauja droSibai un droSumam, I pielikuma B vai C kategorija uzskaitito precu

eksportam uz konkretam galameérka valstim.

4. Ja I pielikuma uzskaititas preces atrodas viend vai vairakas dalibvalstis, nevis
dalibvalsti, kura iesniedz eksporta atlaujas pieteikumu, $is fakts ir janorada minétaja
pieteikuma. Tas daltbvalsts kompetenta iestade, kurai iesniegts eksporta atlaujas
pieteikums, apsprieZas ar citas attiecigas daltbvalsts vai dalibvalstu kompetento iestadi,
sniedzot attiecigo informdciju par eksporta atlaujas pieteikumu. Dalibvalsts vai
dalibvalstis, ar kuram notikusi apsprieSanas, 10 darba dienu laika no dienas, kad,
izmantojot elektronisko licencé$anas sistemu, notikusi sazina, dara zinamus visus
iebildumus, kadi tai vai tam varetu biit pret Sadas atlaujas pieSkirSanu, un tie ir saistosi

dalibvalstij, kurd iesniegts pieteikums.
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5. Ja persona nav tiesiga pieprasit eksporta atlauju saskand ar 2. punktu, kompetenta

iestade nepienem pieteikumu.

6. Dalibvalstis var pienemt valsts visparejas eksporta atlaujas, kuras noteiktas valsts
prasibas I pielikuma uzskaitito precu eksportam. Dalibvalstis nekavejoties pazino
Komisijai un paréjam daltbvalstim par jebkuru valsts visparejo eksporta atlauju, kas
pienemta saskana ar 3. punkta c) apakSpunktu, noradot valsts visparejas eksporta
atlaujas pamatojumu. Tas informé Komisiju un paréjas dalibvalstis par kontroleto precu
aprakstu, galameérka valstim, lietoSanas nosacijumiem un prastbam. Daltbvalstis
nekavejoties pazino ari par visiem pienemtajiem valsts visparejo atlauju grozijumiem.
Komisija Sadus pazinojumus publicé Eiropas Savienibas Oficiala VestneSa C sérija.

7. Komisija ir pilnvarota pienemt delegetus aktus saskana ar 42. pantu, lai papildinatu $o
regulu ar noteikumiem, ar ko, ieverojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 38. panta 2. punkta
b) apakSpunktu, izveido Savienibas visparéjo eksporta atlauju atzitajiem uznémejiem,
kuriem ir atlauja droStbai un droSumam, precizejot mineta veida atlaujas formatu,

lietoSanu un geogrdfisko derigumu.
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20. pants

Eksporta atlaujas pieskirSanas procediira

L Kompetenta iestade apstrada eksporta atlauju pieteikumus termina, kas neparsniedz
90 darba dienas no dienas, kad kompetentajai iestadei ir iesniegta visa vajadziga
informdcija. Piendacigi pamatotos gadijumos kompetenta iestade mineéto terminu var

pagarinat lidz 110 darba dienam.

2. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz par eksporta atlaujas izdoSanu atbildigas dalibvalsts
kompetentajai iestadei nepiecieSamos dokumentus, ar kuriem pierada, ka importetaja
tresa valsts ir atlavusi importu un ka tranzita treSai valstij vai valstim nav iebildumu pret

tranzitu.
Sis noteikums neattiecas uz:

a)  shtfjumiem ar jiiras vai gaisa transportu un caur treSo valstu ostam vai lidostam, ar

noteikumu, ka nenotiek parkrauSana vai transporta veida maina,

b)  pagaidu eksportu parbaudama likumiga noltika, kas saistits ar medibam, vestures

rekonstrueSanu, SauSanas sportu, novertésanu, I 1zstadém un remontu.
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3. Pirms 19. panta mineétas eksporta atlaujas izdoSanas kompetenta iestade parbauda

saskand ar 2. punktu iesniegtos dokumentus.

4. Ja 20 darba dienu laika no rakstiska pieprasijuma dienas nav sapemti iebildumi pret
tranzitu saskana ar 2. punktu, uzskata, ka tranzita tresai valstij, ar kuru notikusi

apsprieSandas, nav iebildumu pret tranzitu.

5. Attieciba uz dezaktivétiem SaujamieroCiem pieteikuma iesniedzéjs
Direktivas (ES) 2021/555 15. panta min&to dezaktivéSanas sertifikatu iesniedz par eksporta

atlaujas izdoSanu atbildigo dalibvalstu kompetentajai iestadei.

6. Kompetenta iestade var pieskirt eksporta atlaujas I pielikuma minétajiem
Saujamierociem tikai tad, ja pieteikumam Sadas atlaujas sanemSanai ir pievienots
lietotaja pazinojums saskana ar 1V pielikumu, ko izdevis galiga galameérka valsts
importetajs. Ja preces eksporté privatam uznémumam, kas pardod preces talak vietéja
tirgii, minéto uznémumu uzskatis par lietotaju Sis regulas nolitkos. Tas neliedz
kompetentajai iestadei eksporta atlauju pieteikumus, kas attiecas uz eksportu
talakpardevejiem, izvertet citadi neka eksporta atlauju pieteikumus, kas attiecas uz

eksportu lietotajiem.
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7. Vienreizgjas eksporta atlaujas deriguma termins neparsniedz tresas valsts izdotas importa
atlaujas deriguma terminu. Vairakkartgjas I eksporta atlaujas deriguma termins
neparsniedz tris gadus. Ja tresas valsts izdota importa atlauja nav precizi noradits deriguma
termins, tad, iznemot arkartas apstaklos un pienacigi pamatotos gadijumos, eksporta

atlaujas deriguma termins nav ilgaks par vienu gadu.

21. pants

Saujamierocu izsekojamiba

1. Eksporta atlauja, importa atlauja, ko izdevusi attieciga tresa valsts, vai pavaddokumentos

kopa ir ietverta Sada informacija:
a)  izdoSanas datumi un deriguma termini;
b)  izdoSanas vieta;

c) eksporta un izveSanas valsts;
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d)  galameérka tre§a valsts vai teritorija;

e) attieciga gadijuma — tresas valstis vai teritorijas, caur kuram preces tiek

transportetas;
f) sanémeéjs(-i);
g) galasanémg;js, ja tas ir zinams sutiSanas laika;

h)  zinas, kas lauj identificét I pielikumda uzskaititas preces un to daudzumu, tostarp —

velakais, pirms siitiSanas — par Saujamierocu vai to biitisku sastavdalu mark&jumu I .

i) to precu ipasnieks, uz kuram attiecas eksporta atlauja un importa atlauja, ko

izdevusi attiecigd tresa valsts, ja eksportétajs ir tirdzniecibas starpnieks.

2. Sa panta 1. punkta minéto informaciju, ja ta ir ietverta attiecigds treas valsts I izdotaja
importa atlauja, eksportetajs sniedz ieprieks tam tre$am valstim vai teritorijam, caur

kuram preces tiek transportétas, vélakais, pirms siitiSanas.
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3. 1 pielikuma uzskaititas preces var importét ar noteikumu, ka tas ir markéetas saskana ar

Direktivas (ES) 2021/555 4. pantu.

22. pants

Atbrivojums no eksporta atlaujas prasibas

1. Atkapjoties no 19. panta 1. punkta, I pielikuma uzskaitito precu pagaidu eksportam vai

reeksportam eksporta atlauja nav vajadziga Sados gadijumos:

a)  pagaidu eksportam, ko veic mednieki, vestures rekonstruetaji vai sporta $aveji,
attieciba uz Saujamierociem, kas ir vinu likumiga valdijuma, ka dalu no vinu
personiskas lietosanas priekSmetiem celojuma laika uz treso valsti, ar noteikumu, ka
vini, igmantojot elektronisko licencéSanas sistemu, vismaz 10 darba dienas pirms
precu izveSanas no Savienibas muitas teritorijas iesnied? izveSanas kompetentajai
iestadei:

i) celojuma iemeslus, jo ipasi, uzradot uzaicinajumu vai citu pieradijumu par
medibam, vestures rekonstruésanas vai sporta SauSanas pasakumiem

galamerka treaja valsti;

ii)  Direktivas (ES) 2021/555 17. panta minéto Eiropas Saujamierocu apliecibu;
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iii)  to, kurus no I pielikumda uzskaititajiem Saujamierociem, ka noradits Eiropas
Saujamierocu aplieciba, un citam precém, iznemot Saujamierocus, kas
uzskaititas 1 pielikuma, paredzets izvest no Savienibas muitas teritorijas, un
So precu veida un daudzuma pamatojumu, kas atbilst brauciena iemesliem.

Municijas daudzums medniekiem neparsniedz 800 komplektu un sporta

_____

Izmantojot gaisa satiksmi, Eiropas Saujamierocu apliectbu uzrada
kompetentajai iestadei vieta, kur attiecigos priekSmetus nodod

aviosabiedribai parvadasanai arpus Savienibas muitas teritorijas;

b)  reeksportam, ko veic mednieki, véstures rekonstruétaji vai sporta $aveji, ka dalu no
vinu personiskas lietosanas priekSmetiem p&c pagaidu ieveSanas medibu, vestures

rekonstrueSanas vai sporta SauSanas vajadzibam, ar noteikumu, ka:

i) 1 pielikuma uzskaiftitas preces paliek tadas personas ipaSuma, kura ir
iedibinata arpus Savienibas muitas teritorijas, un ka preces reeksporte

minétajai personai;
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ii)  preces tiek reeksportetas 90 dienu laika péc ieveSanas Savienibas muitas

teritorija;

iii) attiecigd persona izveSanas muitas dienestam norada importa atlaujas
atsauces numuru, un eksportetajs reeksporta deklaracija norada pagaidu

ieveSanas deklaracijas atsauces numuru;

¢)  arpussavienibas precem, ko izved no Savienibas muitas teritorijas pec tam, kad tas
ir Skersojusas vienas vai vairaku dalibvalstu teritoriju, kameér tam piemérota
muitas tranzita procediira, ja gan nosititdja, gan galamerka muitas iestade atrodas

tresa valsti;

d)  Savienibas precem, kas pagaidu karta tiek izvestas no Savienibas muitas teritorijas,
kamer tas parvieto saskana ar muitas trangita procediiru, Skérsojot valsti vai
teritoriju arpus Savienibas muitas teritorijas ar galigo galameérki Savieniba, ar

noteikumu, ka:
i)  ja nepiecieSams, parvietoSana ir atlauta saskana ar Direktivu (ES) 2021/555;

ii)  par planoto parvietoSanu 10 darba dienas ieprieks, izmantojot elektronisko

licencéSanas sistemu, pazino galamérka kompetentajai iestadei.
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2. Kompetenta iestade, izmantojot elektronisko licenceSanas sistemu, personai, kas iesniedz,

informaciju saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu, pieskir atsauces numuru.

3. Dalibvalsts kompetenta iestade uz laiku, kas neparsniedz 10 darba dienas, aptur eksporta
procesu vai, ja vajadzigs, citadi novers I pielikuma uzskaitito precu izveSanu no
Savienibas muitas teritorijas caur minéto dalibvalsti, ja tai ir pamats aizdomam, ka
1. punkta a) apakSpunkta minetie iemesli, ko sniegus$i mednieki, véstures restaurétdji vai
sporta $av€ji, neatbilst attiecigajiem apsverumiem un pienakumiem, ka paredzets §1s
regulas 24. panta. I Pienacigi pamatotos gadijumos $aja punkta minéto apturésanas
laikposmu kompetenta iestade var pagarinat lidz 30 darba dienam. Kompetentda iestade,
izmantojot elektronisko licencéSanas sistemu, pazino muitas dienestam savu lemumu

atlaut precu izlaiSanu vai veikt turpmakas darbibas.
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23. pants

Vienkarsota eksporta atlauja
1. VienkarSotu eksporta atlauju var pieprasit Sados gadijumos:

a) I pielikuma uzskaitito precu reeksportam 180 dienu laika p&c pagaidu ieveSanas, lai
veiktu noverteésanu, piedalitos I izstade vai veiktu ieveSanu parstradei saistiba ar
remontu, ar noteikumu, ka preces paliek tadas personas 1pasuma, kura ir iedibinata
arpus Savienibas muitas teritorijas, un kal preces reeksport€ minétajai personai,
eksportetajs eksporta deklaracija norada pagaidu ieveSanas vai ieveSanas

parstradei deklaracijas atsauces numuru;

b)  tadu I pielikuma uzskaitito precu reeksportam, kuras atrodas pagaidu uzglabasana,

Regulas (ES) Nr. 952/2013 149. pantd mineétaja termind,

c) I pielikuma uzskaitito precu pagaidu eksportam, lai veiktu to noveértéSanu un
remontu vai piedalitos izstade I , ar noteikumu, ka eksportétajs pierada minéto

precu likumigu valdijumu.

2. Sa panta 1. punktd minéto eksporta atlaujas pieteikumu iesniedz, izmantojot

elektronisko licencéSanas sistemu, un taja ieklauj Sadu informaciju:

a)  noradi uz vienu no trim noliitkiem, kas minéeti $a panta 1. punkta;
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b)

d)

eksportéetaja vardu, identifikacijas numuru, adresi un kontaktinformaciju;

precizas zinas par Saujamierociem, tostarp izgatavotdja nosaukumu vai zimolu,
izgatavoSanas valsti vai vietu, serijas numuru un, ja tas ir iespéjams, modeli un

izgatavosanas gadu;

Saujamieroca tureSanas vai glabasanas atlaujas un importa atlaujas no tresas
valsts datumu un unikalo atsauces numuru; vai attiecigd gadijuma atsauci ug
atlauju, ieverojot Direktivu (ES) 2021/555, izgatavot, iegadaties, glabat, turét vai
tirgot §ts regulas I pielikuma uzskaititas preces; un

1 pielikuma uzskaitito pagaidu karta importéto precu reeksporta gadijuma —
atsauci uz muitas deklardciju, saskanda ar kuru preces ievestas Savienibas muitas

teritorija.

3. Kompetenta iestade apstrada vienkarsotu eksporta atlauju pieteikumus terminda, kas

neparsniedz 20 darba dienas no dienas, kad kompetentajai iestadei ir iesniegta visa

vajadziga informacija. Pienacigi pamatotos gadijumos minéto terminu var pagarinat lidz

40 darba dienam. VienkarSoto eksporta atlauju izdod, izmantojot elektronisko

licencesanas sistemu.
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4. Vienkarsotas eksporta atlaujas izsniegSanai pieméro 20. panta 2. punktu vai attieciga
gadijuma pieradijumu par iznémumu no tresas valsts importa atlaujas, ka ari mineta

panta 3., 4. un 5. punktu.

5. Saskand ar 1. punkta c) apakSpunktu izdotas vienkarSotas eksporta atlaujas deriguma
termins$ neparsniedz tresas valsts izdotas importa atlaujas deriguma terminu vai vienu
gadu, ja Saja valstt nav noteikts deriguma termins vai ir piemérojams atbrivojums no

importa atlaujas.

24. pants

Kompetento iestazu pienakumi

l. Lemyjot par to, vai pieskirt eksporta atlauju vai vienkarSotu eksporta atlauju saskana ar So

regulu, kompetenta iestade nem vera visus attiecigos apsveérumus, tostarp I :

a)  savus pienakumu un saistibas, kas tam ir ka attiecigo starptautisko eksporta kontroles

pasakumu vai atbilstosu starptautisko noligumu pusém;

b)  valsts arpolitikas un droSibas politikas apsvérumus, tostarp tos, uz kuriem attiecas

Kopégja nostaja 2008/944/K ADP;

c)  apsverumus par paredzeto galigo izmantojumu, sanémeju, noradito galasanémeju un

novirzisanas risku.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) LV.docx 74/130 PE760.665v01-00

LV LV



2. Izvertejot eksporta atlaujas vai vienkarsotas eksporta atlaujas pieteikumu, kompetenta
iestade papildus 1. punkta noteiktajiem attiecigajiem apsverumiem nem vera pieteikuma
iesniedzeja izmantotos samerigos un piemerotos Iidzeklus un procediiras, lai nodrosinatu
atbilstibu $1s regulas noteikumiem un mérkiem un atlaujas pieSkirSanas noteikumiem un

nosacijumiem.

3. Lemyjot par to, vai pieskirt eksporta atlauju vai vienkarSotu eksporta atlauju saskana ar So
regulu, kompetenta iestade ievero savus pienakumus attieciba uz sankcijam, kas noteiktas
Padomes pienemtajos [émumos, Eiropas DroSibas un sadarbibas organizacijas (EDSO)
lémumos vai Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes juridiski saistosas
rezoliicijas, jo Tpasi attieciba uz ierocu embargo, k@ ari valsts reguléjumu, ar ko isteno Sos

Ppiendakumus.
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4. Pirms kompetenta iestade pieskir eksporta atlauju vai vienkarSotu eksporta atlauju, ta
nem vera visus atteikumus, kas veikti saskana ar So regulu. Minéta iestade var vispirms
apspriesties ar citas daltbvalsts attiecigo kompetento iestadi. Ja péc Sadas apsprieSands
kompetenta iestade nolemj pieskirt atlauju, ta par to pazino attiecigajai kompetentajai
iestadei Saja cita dalibvalsti, sniedzot visu attiecigo informaciju, lai paskaidrotu lemumu.
So informacijas apmainu veic nekavéjoties, izmantojot elektronisko licencéSanas

sistemu.

5. Kompetenta iestade uzrauga, vai atlauju nosactjumi ir izpilditi, pamatojoties uz riska
parvaldibu. To licen¢u nosacijumus, kuras pieSkir uz laiku, kas ilgaks par diviem

gadiem, uzrauga péec diviem gadiem.

25. pants

Eksporta atlauju anuléSana, apturéSana, groziSana vai atsaukSana

1. Kompetenta iestade atsakas pieskirt eksporta atlauju vai vienkarSotu eksporta atlauju, ja

ir speka kads no Sadiem nosacijumiem:

a)  ja nav izpilditi 24. panta 1. punkta paredzetie pienakumi un apsverumi;
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b)  pieteikuma iesniedzgjs ir fiziska persona un tam ir sodamiba par ricibu, kas ir kads
no noziedzigiem nodarijumiem, kuri uzskaititi Pamatlémuma 2002/584/TI I 2. panta
2. punkta, vai par jebkadu citu ricibu, ar noteikumu, ka ta ir noziedzigs nodarTjums,

par ko paredzetais maksimalais sods ir ieslodzijums uz vismaz Cetriem gadieml ;

¢)  eksportejamais Saujamierocis ir deklaréts ka pazaud€ts, nozagts vai citadi mekl&ts

iznemsanaiy;
d)  pieteikuma iesniedzejs ir juridiska persona, un b) apakSpunkta minéta sodamiba ir
vienai no turpmak minétajam personam:
i)  pieteikuma iesniedzejam;
ii)  par pieteikuma iesniedzeju atbildigajai(-ajam) personai(-am) vai personai(-
am), kura(-as) veic pieteikuma iesniedzéja vadibas kontroli;

e)  ir skaidras norades, kas liecina, ka kada no darijuma iesaistitajam personam rada
apdraudejumu drostbai vai apdraudejumu sabiedribas drostbai vai ka b) vai
d) apakSpunkta mineétas personas nespéj izpildit pienakumus, ko tam uzliek
Direktiva (ES) 2021/555, 5t regula vai jebkada atlauja, kas izdota attieciba uz to

Saujamierociem.
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2. Sa panta 1. punkta noliika dalibvalstis iegiist informaciju par iepriekSéjiem pieteikuma
iesniedzeju notiesajoSiem spriedumiem citas dalibvalstis, izmantojot sistemu, kas

izveidota ar Pamatlemumu 2009/315/T1.

3. Sa panta 1. punkta ¢) apakSpunkta nolika dalibvalstis parbauda I , ka Sengenas

Informacijas sistéma nav ieraksta par konkréto Saujamieroci.

4. Kompetenta iestade anulg, aptur, groza vai atsauc eksporta atlauju vai vienkarsoto
eksporta atlauju, ja nav izpilditi vai vairs netiek izpilditi tas pieSkirSanas nosacijumi. Ja
kompetenta iestiade pienem minétos lemumus, ta mineto informaciju nekavejoties dara

pieejamu muitas dienestam, izmantojot elektronisko licencéSanas sisteému.

5. Ja kompetenta iestade ir apturgjusi eksporta atlauju, #@s galigo lemumu apturéSanas
perioda beigas nekavéjoties dara pieejamu paréjam dalibvalstim, izmantojot elektronisko

licencesanas sistemu.
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6. Ja kompetenta iestade ir atteikusies pieskirt eksporta atlauju vai vienkarsotu eksporta

atlauju, tas galigo lemumu nekavéjoties registré elektroniskaja licencéSanas sistema.

7. Visa informacija, kuras apmainu veic saskana ar §a panta noteikumiem, atbilst 28. panta

noteikumiem par tas konfidencialitati.

26. pants

SanemsSanas apliecinajums

1. 45 dienu laika péc izveSanas no Savienibas muitas teritorijas eksportétajs kompetentajai
iestadei, kas izdevusi eksporta atlauju, iesniedz apliecinajumu par nositita I pielikuma
uzskaitito precu sitjjuma sanemsanu importa tresa valsti, un to jo 1pasi nodroSina, uzradot
attiecigos muitas importa dokumentus. So pazinoSanu veic, izmantojot elektronisko

licenceSanas sistemu.
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2. Ja nav §ada 1. punkta minéta apliecinajuma par nosiitito siitijumu sanemsanu, daltbvalstu
kompetentd iestade, kas izdevusi eksporta atlauju, nekavéjoties pieprasa eksporta muitas
dienestam apstiprinat, ka ir izpilditas ar precu izveSanu saistitas muitas formalitates un
ka 1 pielikuma uzskaititas preces ir izvestas no Savienibas muitas teritorijas. Ja muitas
dienesti apstiprina izvesanu, kompetenta iestade, kas izdevusi eksporta atlauju, pieprasa

importetajai treSai valstij apstiprinat nosttita precu siitijjuma sapemsanu.

3. Ja kompetenta iestade nevar sanemt importétdjas tresas valsts apliecinajumu par
sanemS$anu, ka noteikts $a panta 2. punkta, ta minéto informaciju registré elektroniskaja

licenceSanas sistema.
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1V nodala
UZRAUDZIBA UN KONTROLE

27. pants

P&cnosiitisanas parbaudes

1. I Kompetenta iestade, kas pieskir eksporta atlauju, var veikt pécnostitisSanas parbaudes, lai
nodroSinatu, ka I pielikuma uzskaitito precu eksports atbilst saistibam, ko ta uznémusies
lietotdja pazinojuma, ka izklastits IV pielikuma, vai ka preces ir nogadatas planotaja

galamerkr.

2. Kompetentas iestades un muitas dienesti sadarbojas sava starpa un vajadzibas gadijuma
ar treSo valstu iestadem, lai parbauditu saistibas, kas noteiktas 1V pielikuma sniegtaja
lietotaja pazinojumd, vai precu nogadasanu planotaja galamerki. Vajadzibas gadijuma
kontroli var veikt tresas valstis ar noteikumu, ka Sadas tresas valstis tam piekrit,
sadarbojoties ar minéto treso valstu administrativajam iestadem. Sadas kontroles

veikSanai dalibvalstis var liugt Komisijai atbalstu.
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28. pants

Informacijas apmaina un iestazu sadarbiba

1. Lai nodroSinatu $ts regulas istenoSanu, Komisija, kompetentas iestades un muitas dienesti

cie$i sadarbojas un apmainas ar informaciju.

2. Ar riska informaciju, tostarp riska analizes un kontroles rezultatiem, kas attiecas uz Sis
regulas izpildi un jo 1pasi saistiba ar aizdomam par I pielikumda uzskaitito precu
nelikumigu tirdzniecibu, apmainas un to apstrada Sadi: I
a)  starp muitas dienestiem apmaindas ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 46. panta 5. punkta

minéto informdciju,
b)  starp muitas dienestiem un Komisiju apmainas ar Regulas (ES) Nr. 952/2013

47. panta 2. punkta minéto informaciju,

c)  starp muitas dienestiem un kompetentajam iestadem, tostarp daZadu citu
dalibvalstu kompetentajam iestadém, apmainas ar Regulas (ES) Nr. 952/2013

47. panta 2. punkta mineto informaciju.
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Informdcijas apmainu un apstradi, ka noteikts $a panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta,
veic, izmantojot sistemu, kas minétajos noliikos izveidota ar Regulas (ES) Nr. 952/2013
16. panta 1. punktu. Ja muitas dienesti apmaindas ar konfidencialu informadciju, tie
saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 12. pantu pazino $So informdaciju Komisijai un

kompetentajam iestadem.

Informacijas apmainu starp muitas dienestiem un kompetentajam iestadem veic,

izmantojot valsts limeni izveidotus lidzek[us vai elektronisko licencéSanas sistemu.

Padomes Regulu (EK) Nr. 515/97 3> mutatis mutandis pieméro $aja panta noteiktajiem

pasakumiem.

29. pants

Procediras importgjot un eksportgjot

Kartojot muitas formalitates I pielikumda uzskaititajam precem, deklarétdjs muitas
deklaracija vai reeksporta deklaracija norada atsauci uz atlauju, ko kompetenta iestade
pieskirusi saskanda ar 9., 11., 19. vai 23. pantu, vai atsauces numuru, ko kompetenta
iestade pieSkirusi saskana ar 22. pantu. Ja muitas formalitaSu kartoSana izmanto ATA

karneti, So informaciju norada viend no tas dalam.

32

Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarp&ju

palidzibu un $o iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodrosinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu
piemérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. lpp.).
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2. Visu informaciju un dokumentaciju, kas nepieciesama, lai pieraditu I pielikuma
uzskaitito precu atbilstibu, importetajs vai I eksportétajs atbilstosi kompetentas iestades
Ppieprasijumam sniedz tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura atrodas minéta iestade, vai

anglu valoda.

3. Kad darbosies 34. panta 7. punktd minétais savstarpéjais savienojums, muitas dienests,
pienemot muitas deklardaciju vai | pielikuma uzskaitito precu reeksporta deklaraciju, I
parbauda atlavjas derigumu, izmantojot vienloga vidi muitas joma. Parbaude notiek

elektroniski un automatiski.

4. Kad muitas dienests izlaiZ I pielikuma uzskaititas preces muitas procediirai vai
reeksportam, tiklidz sacis darboties 34. panta 7. punkta minétais savstarpéjais
savienojums, par izlaiSanu elektroniski un automatiski pazino elektroniskaja
licenceéSanas sistema, izmantojot vienloga vidi muitas joma. Kad I pielikuma
uzskaititajam precém piemero pagaidu ieveSanas procediiru, tas pagaidu karta eksporte
vai reeksporte, izmantojot ATA karneti, muitas dienests informdciju par precu izlaiSanu

registre elektroniskaja licencéSanas sistema.
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5. Neskarot pilnvaras, kas muitas dienestiem ir pieskirtas saskana ar Regulu (ES)
Nr. 952/2013, muitas dienests neizlaiz I pielikuma uzskaititas preces muitas procedirai
vai reeksportam un 24 stundu laika, izmantojot valsts liment izveidotus lidzeklus vai
elektronisko licencéSanas sistemu, informe kompetento iestadi, kura pienem lemumu par

mineéetajam precém piemérojamo reZimu, ja tiem ir pamats aizdomam, ka:
a)  pieskirot eksporta atlauju, nav nemta véra butiska informacija; vai
b)  kops atlaujas pieskirSanas apstakli ir buitiski mainijusies;

¢)  preces var biit §ts regulas darbibas joma; vai

d) citos apstaklos minétas preces neatbilst Sai regulai.

Kompetenta iestade, izmantojot valsts liment izveidotus lidzeklus vai elektronisko

licencéSanas sistemu, atbild muitas dienestam 10 darba dienu laika.

I Pienacigi pamatotos gadijjumos min&to terminu var pagarinat lidz 30 darba dienam. Ja
kompetentd iestade noteiktaja termina nesniedz atbildi, muitas dienests izlaiZ preces

saskanda ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 194. pantu.
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30. pants

Neatbilstosa siitijuma atklasana

1. Ja muitas dienests atklaj I pielikuma uzskaitito precu sutijumu, kas neatbilst Saja regula
noteiktajiem pienakumiem, tas veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka preces

paliek muitas uzraudziba, un 24 stundu laika par to informé kompetento iestadi.

2. Kompetenta iestade ne velak ka 10 darba dienu laika pienem lemumu par rictbu ar
precem un informe muitas dienestu par savu lemumu atlaut precu izlaiSanu vai veikt
turpmakas darbibas. Pienacigi pamatotos gadijumos So terminu var pagarinat lidz

30 darba dienam.

3. Muitas dienests nodroSina, ka kompetentas iestades lemums par precém, kas atrodas

muitas uzraudziba, tiek izpildits saskana ar tiestbu aktiem muitas joma.

4. Ja neatbilstigu precu sitijums ir nosiitits no citas dalibvalsts vai paredzéts tai, tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kurd precu siitijums tika atklats, izmantojot elektronisko
licencéSanas sistemu, nekavéjoties informe nosiititajas vai galamerka daltbvalsts

kompetento iestadi par pasakumiem, kas veikti attieciba uz precém, un to iemesliem.
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5. Ja ir pamatotas aizdomas par I pielikuma uzskaitito pre¢u nelikumigu tirdzniecibu, preces
biitu jaiznem vai jaaiztur, un informaciju par muitas kontroles laika iznemtajam vai

aizturétajam precem muitas dienests nekavéjoties dara zinamu:
a) kompetentajai iestadei sava daltbvalsti; un

b)  40. panta 2. punkta minétajam dalibvalstu kompetentajam iestadem, izmantojot

Eiropola droSas informacijas apmainas tikla lietojumprogrammu.
6. Datos par iznemsanu vai aizturéSanu ietver $adu informaciju, #iklidz ta ir pieejama:

a)  zinas par Saujamieroci, tostarp izgatavotaja nosaukumu vai zimolu, izgatavoSanas
valsti vai vietu, s€rijas numuru un izgatavosanas gadu, ja tas nav s€rijas numura dala,

un, ja tas ir iesp&jams, modeli, ka art daudzumu;

b)  Saujamieroca kategorija saskana ar I pielikumu;
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informacija par izgatavosSanu, tostarp par dezaktivétu Saujamierocu reaktivéSanu,
trauksmes un signalierocu parveidoSanu, aditiva razoSana pasizgatavotiem

Saujamiero¢iem, vai jebkada cita interes€josa informacija;

d) izcelsmes valsts;

€)  nosutitajvalsts,

f)  galamérka valsts;

g) transporta veids un transporta uzn€muma vai personas valstspiederiba, tostarp
attieciga gadijuma “konteiners”, “kravas automobilis vai furgons”, “personigais
transportlidzeklis”, “autobuss”, “vilciens”, “komerciala aviacija”, “vispareja
aviacija” vai “pasta krava un pakas”, ka art attieciga gadijuma izmantota
transportlidzekla registracijas numurs;

h)  iznemSanas vai aizturéSanas vieta un veids, tostarp attieciga gadijuma “iekSzeme”,
“robezskersosanas vieta”, “uz iekSzemes robezas”, “lidosta” vai “jiiras osta”.

7. Regulas 6. panta 1. punkts neliedz muitas dienestam piemeérot Regulas (ES)

Nr. 952/2013 198. panta 2. punktu. Ja muitas dienests veic precu iznicinasanu saskana

ar kompetentas iestades lemumu, iznicinasanas izmaksas sedz saskana ar Regulas (ES)

Nr. 952/2013 198. panta 3. punktu.
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8. Komisija ar istenoSanas aktu nosaka sistemu, kas jaizmanto, lai apkopotu ikgadejo
statistikas informaciju par I pielikuma uzskaitito pre¢u iznem$anu un aizturéSanu. So

istenoSanas aktu pienem saskand ar 43. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

V NODALA
ADMINISTRACIJA, DIGITALIZACIJA UN || SADARBIBA

31. pants

Informacijas glabasana par I pielikuma uzskaitito precu importu, eksportu un reeksportu

1. I Dalibvalstis ne mazak ka 20 gadus glaba visu tadu informaciju par I pielikuma
uzskaitito precu importu, eksportu un reeksportu, kura nepieciesSama, lai izsekotu un

identific€tu min&tas preces un noverstu vai atklatu nelikumigu tirdzniectbu ar tam.

2. 8a panta 1. punkta minéta informdcija mutatis mutandis ietver informaciju saskana ar

21. panta 1. punktu.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro 12. panta 1. punkta un 22. panta 1. punkta a) un

b) apakSpunkta minéetajam importam un eksportam.
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32. pants

Statistika un gada zinojums

1. Komisija, apsprieoties ar 39. panta 1. punktd minéto Saujamieroéu importa un eksporta
koordindcijas grupu, katru gadu, vélakais, 31. oktobri iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei publisku gada zinojumu par $ts regulas istenoSanu. Zinojumd ietver Sadu

informaciju:

a)  pieSkirto importa un eksporta atlauju skaits iepriekSeja gada beigas Savienibas

muitas teritorija dalibvalstu limenr,

b) I pielikuma uzskaitito precu daudzums, kas iepriekseja gada importets un
eksportets Savienibas muitas teritorija, dalijuma pa kategorijam un
apakSkategorijam, ka uzskaiftits regulas I pielikuma, péc izcelsmes un galamerka

valsts dalibvalstu liment;
¢)  Sapunkta b) apakSpunkta mineta importa un eksporta muitas vertiba ES limeni;

d)  atteikumu skaits iepriekseja gada un to iemesli;
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e) iepriekSeja gada iznemto vai aiztureto I pielikuma uzskaitito precu skaits daltjuma

pa kategorijam;

)  iepriekSeja gada dalibvalstu liment veikto pécnosiitiSanas parbauZu daudzums un

rezultati;

g)  arregulas izpildi saistito parkapumu un sodu skaits dalibvalstu limeni iepriekSeja

gada.

2. Komisijai pieSkir piek]uvi statistikas datiem, kas savakti elektroniskaja licencéSanas

sistema un sistema, kas janosaka saskana ar 30. panta 8. punktu.

3. Dalibvalstis katru gadu lidz 3 1. jilijam iesniedz; Komisijai 1. punkta f) un

2) apakSpunkta minéto informaciju.

4. Minétaja statistika un gada zinojumda neieklauj nekadus personas datus, komerciali
sensitivu informdaciju vai aizsargatu aizsardzibas, arpolitikas vai valsts droStbas

informaciju.
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33. pants

Administrativas maksas

Dalibvalstis var piemérot maksu, lai segtu administrativas izmaksas, kas saistitas ar atlauju

pieteikumu izskatiSanu.

34. pants

Elektroniska licencéSanas sistéma

1. Komisija izveido un uztur drosu un Sifrétu elektronisku licenc@Sanas sist€ému attieciba uz
importa un eksporta atlaujam, registracijam, informdciju un ar tam saistitiem l&émumiem,

ieverojot §1s regulas 9., 11., 12., 13., 19., 22., 23., 25., 26., 28., 29. un 30. pantu.
Elektroniskaja licencéSanas sistéma tiek nodroSinatas vismaz $adas funkcijas:

a) to personu I registracija, kas ir tiesigas pieprasit atlauju vai vienkarSoSanu
saskand ar So regulu pirms pirma pieteikuma iesniegsSanas, un attieciga gadijuma
uznémeju registracijas un identifikacijas (EORI) numural icklausSana registracijas

profila saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 9. pantu;
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b) lauj nodrosinat elektronisku procediru atlaujas vai vienkarsosanas pieprasisanai,

pieskirSanai, izdoSanai un glabasanai, ieverojot So regulu;

¢) lauj nodrosinat savstarpeju savienojumu ar valsts elektronisko licenceSanas
sistemu, ar kuras starpniecibu dalibvalstis var pieprasit, pieskirt un izdot atlaujas
vai vienkarSojumus, ievérojot So regulu, un nodroSina attiecigas informacijas

nositiSanu;

d)  lauj nodroSindat savstarp&ju savienojumu ar valstu muitas dienestiem, izmantojot ES
vienloga vidi muitas joma, kas minéta I Regulas (ES) 2022/2399 4. panta, tostarp

vajadzibas gadijuma atlauto precu daudzuma parvaldibu,

e) lauj kompetentajam iestadem I un muitas dienestiem veikt riska profilesanu
personam, kas saskanda ar So regulu ir pilnvarotas vai registrétas tam, lai
importetu, eksportetu vai reeksportetu 1 pielikuma uzskaititas preces, un minéto
precu profilésanu. Tas ietver automatiskus bridinajumus par to, ka triikst

apliecinajuma par dokumentu sanemsanu;
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f)  lauj nodrosinat administrativu palidzibu un sadarbibu starp kompetentajam iestadém
un Komisiju, kas nepiecieSama, lai apmainitos ar informaciju un statistiku par

elektroniskas licencésanas sistémas izmantoSanu;

g) lauj kompetentajam iestadem apmainities ar informaciju, tostarp par atteikumiem

pieskirt atlauju un atteikuma iemesliem, $1s regulas I istenoSanas noliika;

h)  lauj nodroSinat sazinu starp kompetentajam iestadem un personam, kas pieprasa
atlauju vai vienkarsoSanu, un augsupieladeét sanemSanas apliecinajumu;
i)  lauj nodrosinat sazinu starp kompetentajam iestadem, Komisiju un muitas

dienestiem $is regulas istenoSanas noliika;

J) iznemot personas datus, lauj iegiit statistikas datus par tadu informdciju ka atlauju
skaits, faktiska importa un eksporta daudzums un vertiba, atteikumu skaits, lai
pieskirtu atlauju I pielikuma uzskaititajam precem, un to iemesli, daltjuma pec

izcelsmes un galamerka.
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2. Komisija ar stenosanas aktiem paredz noteikumus par elektroniskas licencéSanas sistémas
darbibu, tostarp noteikumus par personas datu apstradi un datu apmainu ar citam IT
sisttmam. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas min&ta

43. panta 2. punkta.
3. Komisija nodrosina piekluvi elektroniskajai licencésanas sist€émais

a)  muitas dienestiem un kompetentajam iestadem, lai tie varetu izpildit savus

piendkumus saskand ar So regulu un tiesibu aktiem muitas joma;

b)  personai, kas pieprasa atlauju vai vienkar§oSanu. Minétajam personam ir piekJuve

tikai tai informacijai, kas attiecas uz tam;

¢) attiecigajiem Komisijas dienestiem sistemas uztureSanai, datu apmainai saskana ar
1. punkta e) un f) apakSpunktu un datu vakSanai saskana ar 1. punkta

J) apakspunktu, un datu vakSanai saskana ar 1. punkta i) un j) apakSpunktu.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) LV.docx 95/130 PE760.665v01-00

LV LV



4. Komisija nodrosina savstarpgju savienojumu starp elektronisko licencé$anas sistému un

valstu elektroniskajam licencéS$anas sistémam, ja tadas ir izveidotas.

5. Personas datu apstradi elektroniskaja licencéSanas sistema veic saskana ar attiecigi

Regulu (ES) 2018/1725 vai Regulu (ES) 2016/679.
6. ST elektroniska licencéSanas sistéma ir ieviesta ne vélik ka 24 méneSus péc §is regulas
speka stasanas dienas.

7. Lai veiktu $is regulas 29. panta 3. punkta minéto parbaudi un 29. panta 4. punkta
mineto sazinu, elektroniska Eiropas Savienibas muitas vienloga dokumentu apmainas
sistema, kas izveidota ar Regulu (ES) 2022/2399, savieno elektronisko licencéSanas
sistemu ar ES vienloga vidi muitas joma. Minéto savstarpéjo savienojumu izveido,

velakais... [OV: 72 ménesi péec speka stasanas dienas].
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35. pants

I Inform@sanas un zino§anas pienakumi

1. Dalibvalstis katru gadu 1. jilija iesniedz Komisijai zinojumu par trauksmes un
signalieroc¢u modeliem, kas ir parbauditi un atziti par neparveidojamiem. Minétos

zinojumus apspriez 39. panta minetaja koordindcijas grupa.

2. Dalibvalstis reizi divos gados zino koordinacijas grupai par 10. panta 8. punkta un
24. panta 5. punktd minétas atlauju uzraudzibas rezultatiem. Zinojumus apsprie?

koordindcijas grupa, kas izveidota ar 39. pantu.

VINODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

36. pants

DroSas procediras

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai garantétu, ka to atlauju izsniegSanas
procediiras ir droSas un ka ir iesp&€jams parbaudit vai apstiprinat atlaujas dokumentu

autentiskumu.
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2. Parbaudisanu un apstiprinasanu attiecigos gadijumos var nodroSinat, arT izmantojot

diplomatiskus kanalus.

37. pants

Kompetento iestazu uzdevumi

1. Lai nodroSinatu §1s regulas pareizu pieméroSanu, dalibvalstis veic samerigus pasakumus,

kas vajadzigi, lai to kompetenta iestade varétu:

a) arjebkadiem nepiecieSamiem pasakumiem panakt Sis regulas piemeroSanu, tostarp

1 pielikuma uzskaitito precu konfiskaciju un pardoSanu vai iznicinasanu;

b)  vakt informaciju par visiem pasiitijumiem vai darijumiem, kuros ir iesaistitas

1 pielikumd uzskaititas preces; un

¢) nodrosinat, ka personas pienakumi saskana ar So regulu tiek pienacigi izpilditi, un
tas jo 1pasi var ietvert pilnvaras iekliit minétas personas un citu attiecigaja darjjuma

ieintereséto personu telpas.
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2. Péc tadas eksportetdjas tresas valsts pieprasijuma, kura eksporta laika ir ANO
Saujamieroéu protokola puse, tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura izdod importa
atlauju, ko izmanto eksportam no tresas valsts, apstiprina to 1 pielikuma uzskaitito precu

importu vai pagaidu uzglabasanu, uz kuram attiecas importa atlauja.

38. pants
Izpilde I

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par §is regulas parkapumiem,
pazino par tiem Eiropas Komisijai un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to

pieméroSanu. Paredzgtie sodi ir efektivi, sam&rigi un atturosi.

2. Personam, kuras zino par §1s regulas parkapumiem, pieméro trauksmes c€l&ju aizsardzibas

reZzimu, kas izveidots ar Direktivu (ES) 2019/1937.
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39. pants

Ekspertu koordinacijas grupa

1. Izveido Saujamierodu importa un eksporta koordinacijas grupu (“koordinacijas grupa”),
kuras priekSseédetajs ir Komisijas parstavis. Tas sastava ir 40. panta 2. punkta minéto
kompetento iestazu parstaviji.

2. Koordinacijas grupa izskata visus jautajumus par §1s regulas pieméroSanu, kurus var
ierosinat priekS§seédetajs vai 40. panta 2. punkta minéto kompetento iestazu parstavji.
Saskand ar $o punktu veikta informacijas apstrade un izmantoSana atbilst 28. panta
5. punkta noteikumiem par tas konfidencialitati.

3. Ikreiz, kad tas ir nepiecieSams, koordinacijas grupas priekSseédétajs vai koordinacijas grupa

apspriezas ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam, kuras skar 1 regula.
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40. pants

Istenosanas uzdevumi

1. Ikviena dalibvalsts inform& Komisiju par normativajiem un administrativajiem aktiem, kas

pienemti, 1stenojot So regulu, tostarp par 38. panta minétajiem pasakumiem.

2. I Lidz ... [sesi ménesi pec $1s regulas speka stasanas dienas/ katra dalibvalsts izraugas
valsts iestadi vai iestades, kas ir kompetentas istenot So regulu, un informé par to paréjas

dalibvalstis un Komisiju.

3. Pamatojoties uz miné€to informaciju, Komisija sava timekla vietn€ public€ un atjaunina

minéto iestazu sarakstu, tiklidz notiek izmainas.

4. P&c koordinacijas grupas pieprasijuma, un jebkura gadijuma ne retak ka reizi 10 gados,
Komisija parskata §1s regulas TstenoSanu un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par tas piemeroSanu, kura ietver atbilstoSus priekSlikumus tas grozijumiem.
Dalibvalstis dara Komisijai zinamu visu informaciju, kas vajadziga $a zinojuma
sagatavoSanai I . Pirmo starpposma zinojumu par piemérosanu Komisija publicé piecu

gadu laika p&c §1s regulas staSanas speka.
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41. pants
Delegétie akti

1. Komisija ir ar? pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is regulas 42. pantu, lai:

a) izdarTtu grozijumus §1s regulas I pielikuma, pamatojoties uz grozijumiem Regulas
(EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma un pamatojoties uz grozijumiem Direktivas 2021/555

I pielikuma;
b)  grozitu §is regulas II, IIT un IV pielikumu;

¢)  papildinatu $o regulu, nosakot to ATA karnetes dalu, kura deklaretajs saskana ar
29. panta 1. punktu norada atsauci uz atlauju, ko pieskirusi kompetenta iestade,

vai kompetentas iestdades pieSkirto atsauces numuru.
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42. pants

Pilnvaras pienemt deleg&tos aktus

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta paredz&tos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 9. panta 6. punkta, 19. panta 7. punktd un 41. panta minétos delegétos

aktus Komisijai pieSkir uz nenoteiktu laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9. panta 6. punkta, 19. panta
7. punktd un 41. panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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5. Saskana ar 9. panta 6. punktu, 19. panta 7. punktu un 41. pantu pienemts delegétais akts
stajas speka tikai tad, ja divos meénesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

43. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. ST komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantd minéto
parbaudes procediiru.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. panta@ mineto

konsultesanas procediiru.
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44. pants

Parejas periods

L Lidz 46. panta 2. punkta noraditajai pieméroSanas sakuma dienai 32. panta 1. punkta

istenoSanai daltbvalstis nosiita Sadu informaciju:

a)  pieskirto importa un eksporta atlauju skaits iepriekSeja gada beigas Savienibas

muitas teritorija dalibvalstu liment;
b)  eksporta atlaujas atteikumu skaits iepriekseja gada un to iemesli;
¢)  arregulas izpildi saistito parkapumu un sodu skaits iepriekseja gada.

2. Atlaujas I pielikumda uzskaitito precu importam vai eksportam, uz kuram attiecas 9., 11.,
19. un 23. pants un kuras pieSkirtas pirms ... [diena, kas stajas speka 9., 11., 19. un
23. pants], paliek derigas ilgakais divpadsmit ménesus no ... [diena, kas stdjas spéeka 9.,

11., 19. un 23. pants|].
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3. Atlaujas I pielikumda uzskaitito precu importam vai eksportam, kas pieprasitas pirms ...
[diena, kas stajas spéka 9., 11., 19. un 23. pants| un minétaja diena veél nav pieskirtas,
pieskir saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms minétas dienas. S7s atlaujas
ir derigas ilgakais divpadsmit méneSus no ... [diena, kas stajas speka 9., 11., 19. un

23. pants].

4. S7s regulas 14. pantd minétos kvantitativos ierobefojumus I pielikuma uzskaitito preéu
importam, kuri ir speka daltbvalstis $ts regulas speka stasanas diena, pazino Komisijai
saskana ar 15.—17. pantd izveidoto procediiru. Sada pazinoSana notiek vélakais pirms

46. panta 2. punkta noraditas pieméroSanas sakuma dienas.

45. pants

AtcelSana
Regulu (ES) Nr. 258/2012 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas

tabulu §1s regulas V pielikuma.
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46. pants

Stasanas speka un piemérosana
L St regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
2. To piemero no ... [diena 48 meneSus peéc Sis regulas speka stasanas dienas]/.
3. Neatkarigi no 2. punkta 2. panta 2. punktu, 8. panta 2. punktu, 9. panta 1. punktu,
9. panta 6. punktu, 11. panta 6. punktu, 14., 15., 16., 17., 18. pantu, 19. panta 7. punktu,
30. panta 7. punktu, 34., 35., 38., 39., 40., 41., 42., 43., 44. un 46. pantu piemero no ...[Sis

regulas spéka stasanas dienal.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs
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I PIELIKUMS

I: Saujamiero¢u un municijas saraksts saskana ar Direktivu (ES) 2021/555.

APRAKSTS | KN KODS
A kategorija — Aizliegtie Saujamieroci
(1) SpragstoSas militaras raketes un granatmete;ji. 9301 10 00
9301 20 00
9306 90 10
(2) Automatiskie Saujamieroci. 9301 90 00
3) Saujamieroci, kas nomaskéti par citiem ex 9302 00 00
priekSmetiem.
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
4) Municija ar brunusitgjam, spragsto$am vai 9306 30 30
aizdedzinosam lodém un lodes $adai municijai.
9306 90 10
ex 9306 21 00
(5) Pistolu un revolveru municija ar lodém, kuras ex 9306 30 10
pé&c saskarsmes izplesas, un lodes $adai
municijai, iznemot ierocus medibam vai 9306 30 30
Sausanai me&rkt personam, kam ir tiesibas tos
lietot.
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(6)

Automatiski Saujamieroci, kuri ir parveidoti par
pusautomatiskiem Saujamiero¢iem.

9301 90 00

ex 9302 00 00

(7)

Jebkuri no turpmak noraditajiem
pusautomatiskajiem Saujamiero¢iem ar
patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas
centralo kapsulu:

a) isstobra SaujamieroCi, ar kuriem var
izSaut vairak neka 21 patronu bez
parladésanas, ja:

— ladéjama ierice ar tilpumu, kas
parsniedz 20 patronas, ir dala no
minéta Saujamieroca; vai

— Saujamierocim  ir  pievienota
nonemama lad&jama ierice ar
tilpumu, kas parsniedz
20 patronas;

ex 9302 00 00

b) garstobra Saujamieroci, ar kuriem var
izSaut  vairak neka 11 patronas
bez parladésanas, ja:

—  ladgjama ierice ar tilpumu, kas
parsniedz 10 patronas, ir dala no
minéta Saujamieroca; vai

— Saujamierocim ir  pievienota
nonemama ladéjama ierice ar
tilpumu, kas parsniedz
10 patronas.

ex 9303 30 00

9301 90 00

ex 9303 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(8)

Pusautomatiski garstobra Saujamieroci, proti,
Saujamieroci, ko sakotngji bija paredzets
izmantot balsta pret plecu, kuru stobrus saliekot
vai sabidot vai kuru stobrus nonemot bez
darbariku izmantoSanas, var saisinat Iidz
garumam, kas neparsniedz 60 cm, nezaudgjot to
funkcionalitati.

9301 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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9) Jebkurs §ts kategorijas Saujamierocis, kas ir
parveidots par ieroci tukSu patronu, kairinosu
vielu, citu aktivu vielu vai pirotehnisku patronu
1zSauSanai vai parveidots par saltita vai
akustisko ieroci.

9301 90 00

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

B kategorija — Saujamiero¢i, par kuriem jasanem atlauja

kopgjais garums ir mazaks par 28 cm, ar
patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas
apmales kapseli.

(1) Parladejamie 1sstobra Saujamieroci. ex 9302 00 00
(2) Viensaviena 1sstobra Saujamieroci ar patronam, | ex 9302 00 00
kuram uzsitiens notiek pa patronas centralo
kapsulu.
3) Viensaviena 1sstobra Saujamieroci, kuru ex 9302 00 00

4) Pusautomatiski garstobra Saujamieroci, kuru
ladéjama ierice un patronu nodalijuma kopa var
biit vairak neka tris patronas SaujamieroCiem ar
patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas
apmales kapseli, un vairak neka tris, bet mazak
neka 12 patronas Saujamierociem ar patronam,
kuram uzsitiens notiek pa patronas centralo
kapsulu.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

(%) Pusautomatiski Tsstobra Saujamieroci, kuri nav
uzskaititi A kategorijas 7. punkta
a) apakSpunkta.

ex 9302 00 00
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kuri atgadina iero€us ar automatiskiem
mehanismiem un kuri nav iek]auti
A kategorijas 6., 7. vai 8. punkta.

(6) Pusautomatiski garstobra Saujamieroci, kas ex 9303 20 10
uzskaititi A kategorijas 7. punkta
b) apaksSpunkta un kuru 1ad€jama iericé un ex 9303 20 95
patronu nodalijuma kopa nevar bt vairak neka
tris patronas, ja ladéjama ierice ir nonemama ex 9303 30 00
vai ja nav skaidrs, ka ieroci ar parastiem
darbarikiem nevar parveidot par ieroci, kura ex 9303 90 00
lad€jama ierice un patronu nodalijums var kopa
saturét vairak neka tris patronas.
(7) Parlad€jamie un pusautomatiskie garstobra ex 9303 20 10
Saujamiero¢i ar gludu stobru, kura garums
neparsniedz 60 cm ex 9303 20 95
(8) Jebkurs §ts kategorijas Saujamierocis, kas ir ex 9302 00 00
parveidots par ieroci tukSu patronu, kairinosu
vielu, citu aktivu vielu vai pirotehnisku patronu | ex 9303 20 10
1zSauSanai vai parveidots par saltita vai
akustisko ieroci. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
)] Pusautomatiski Saujamieroci civilai lietoSanai, | ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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C kategorija — Saujamiero¢i un ieroéi, kas jadeklarg
(1) Parlad€jami garstobra Saujamieroci, kas nav ex 9303 20 95
uzskaititi B kategorijas 7. punkta.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(2) Viensaviena garstobra Saujamieroci ar ex 9303 20 95
vitpstobru.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
3) Pusautomatiski garstobra Saujamieroci, kas nav | ex 9303 30 00
uzskaititi A vai B kategorija.
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 90 00
4) Viensaviena 1sstobra $aujamieroci, kuru ex 9302 00 00
kopg€jais garums nav mazaks par 28 cm, ar
patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas
malu
(5) Jebkurs §ts kategorijas Saujamierocis, kas ir ex 9303 20 10
parveidots par ieroci tukSu patronu, kairinosu
vielu, citu akttvu vielu vai pirotehnisku patronu | ex 9303 20 95
izSauSanai vai parveidots par saltita vai
akustisko ieroci. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
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(6) Saujamierodi, kas klasificéti A vai B kategorija, | ex 9304 00 00
vai $aja kategorija, kuri ir dezaktiveti saskana
ar Isteno§anas regulu (ES) 2015/2403.

(7) Viensaviena garstobra Saujamieroci ar gludu 9303 10 00
stobru, ko laiz tirgii 2018. gada 14. septembr1
vai velak. ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

II: Saujamiero¢i un municija, kas nav minéta I dala, un biitiskas sastavdalas.

(1) Kolekcijas un kolekciju priekSmeti, kam ir
vesturiska vertiba

ex 9705 10 00

ex 9706 10 00

ex 9706 90 00
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(2) Municija: visa patrona vai tas sastavdalas, ex 3601 00 00
tostarp patronu Caulas, kapsulas,
Saujampulveris, lodes vai l1adini, ko izmanto 9306 21 00
Saujamieroc, ar noteikumu, ka §Tm dalam
attiecigaja dalibvalst ir vajadziga atlauja ex 9306 29 00
ex 9306 30 10
ex 9306 30 30
ex 9306 30 90
ex 9306 90 10
ex 9306 90 90
3) Jebkuras bitiskas Saujamierocu sastavdalas, pat | ex 9305 10 00
dalgji gatavas, tostarp daleji gatavi
Saujamieroci. ex 9305 20 00
ex 9305 91 00
ex 9305 99 00

I11: Neparveidojami trauksmes un signalieroci

(1)

Neparveidojami trauksmes un signalieroci, kas
mingéti $1s regulas 8. panta

ex 9303 90 00

ex 9304 00 00
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1V: Klusinataji

(1) | Klusinataji | ex 9305 00 00 |

Sa pielikuma noliikos:

a)  “Isstobra Saujamierocis” ir Saujamierocis ar stobru, kur§ neparsniedz 30 centimetrus
vai kura kopgjais garums neparsniedz 60 centimetrus;

b)  “garstobra Saujamierocis” ir jebkur$ Saujamierocis, kur§ nav Isstobra Saujamierocis;
« e e e e . i e e

c) automatiskais Saujamierocis” ir Saujamierocis, kas parladgjas automatiski katru
reizi, kad izSauta viena patrona un ar kuru var izSaut vairak neka vienu patronu ar
vienu gaila piespiedienu;

d) “pusautomatiskais Saujamierocis” ir Saujamierocis, kas parlad€jas automatiski katru
reizi, kad izSauta viena patrona un ar kuru var izSaut tikai vienu patronu ar vienu
gaila piespiedienu;

e)  “parladgjams Saujamierocis” ir Saujamierocis, kuru péc vienas patronas izSauSanas
ir paredzets parladét no aptveres vai cilindra ar roku;

f)  “vienSaviena Saujamierocis” ir Saujamierocis bez aptveres, kuru pielade pirms katra
Saviena, ar roku ieliekot patronu nodalijuma vai aizsléga pie stobra resgala.

(1) Pamatojoties uz kombinéto nomenklatiiru, kas ir noteikta ar Padomes Regulu (EEK)

Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas

tarifu.

(2) Ja ir noradits “ex” kods, darbibas jomu nosaka, pamatojoties uz KN kodu un atbilstigo

aprakstu kopuma.
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Pieskirot importa atlaujas, dalibvalstis centisies nodrosinat atlaujas rakstura redzamibu izdotaja

veidlapa.

II PIELIKUMS

(ka min&ts §1s regulas 10. panta)

Si importa at]auja ir deriga visas Savienibas dalibvalstis 1idz tas deriguma termina beigam.

EIROPAS SAVIENIBA SAUJAMIEROCU IMPORTS (Regula (ES) Nr. ...)
Atlaujas veids
Vienreizéja : vairakkartéja : valsts vispareja :
Piemérojama pdrvietosana pirms importa? Ja : Piemérojama tranzita procediira arpussavienibas precem? Ja :
Neparveidojami trauksmes un signalieroci : Dezaktivizéti sertificéti Saujamierodi :
Dezaktivizéeti Saujamieroci bez sertifikata :
1 1. Importétajs Nr. 2. Atlaujas identifikacijas 3. Deriguma termins
numurs 1
(EORI numurs, ja piemérojams)
4. Informacija par kontaktpunktu
5. Sanéméjs(-i) (EORI numurs, ja 6. lzdevéjiestade
piemérojams)
7. Agents(-i)/parstavis(-ji) Nr.
(ja tie nav importétaji) (EORI numurs, ja 8. Importa valsts(-is) Kods 2
piemérojams)
9. Eksportétaja(-as) valsts(-is) un eksporta | Kods 2
atlauju skaits
(2\ 10. Galasanéméjs(-i) (ja zinams 11. Tresas valstis, kuras sitijums skérso Kods 2
(30 nosatisanas bridi) (EOR/ numurs, ja (ja vajadzigs)
prary piemérojams)
< 12. Dalibvalsts(-is), kura(-as) paredzéta Kods 2
muitas importa procediras piemérosana
13. PriekSmetu apraksts 14. Harmonizétas sistémas vai kombinétas nomenklatiras kods
(ja vajadzigs — 8 ciparu kods)
13.a Markéjums 15. ValGta un vértiba 16. PriekSmetu daudzums
Atbilstigs ANO Saujamieroéu
protokolam
Atbilstigs ES Saujamierocu direktivai
17. Galigais izmantojums 18. Liguma datums (ja 19. Muitasl procedira
vajadzigs)
1 Aizpilda kompetenta iestade.
2 Skatit Padomes Regulu (EK) Nr. 1172/95 (OV L 118, 25.5.1995., 10. lpp.).
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20. Papildu zinas, kas jasniedz saskana ar valsts tiesibu aktiem (janorada veidlapa)

Vieta ieprieks iespiestai informacijai

Péc dalibvalstu ieskatiem

Aizpilda izdevéjiestade

Paraksts

Zimogs

Izdevéjiestade

Vieta un datums

EIROPAS SAVIENIBA

1.a (par katru sanéméju
aizpilda atsevisku veidni)

IE)

7

Atlauj

1. Importétajs

2. Identifikacijas numurs

5. Sanemejs

9. Importétaja valsts un
importa atlaujas numurs

13.1. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markejums

15. ValQta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.2. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markéjums

15. ValQta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.3. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markéjums

15. ValQta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.4. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markéjums

15. ValQta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.5. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markejums

15. ValQta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.6. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markéjums

15. ValQta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

Piezime. Par katru sanémeéju aizpilda atsevisku veidni saskana ar 1.a veidni. 22. slejas 1. daja norada atlikusSo
daudzumu un 22. slejas 2. dala norada daudzuma samazinajumu $aja gadijuma.

21. Neto daudzums/vertiba (neto masa/cita
meérvieniba, to noradot)

24. Muitas
dokuments (veids un
numurs) vai izraksts
(numurs), un nodokla

25. Dalibvalsts, vards
un uzvards, paraksts
un ZImogs par
nodoklu ieturéSanu

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) LV.docx 117/130

PE760.665v01-00

LV



22. Cipariem 23. Vardiem nomaksas datums
daudzums/vértiba,
par kuru nomaksats
nodoklis

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

I
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IIT PIELIKUMS

(mingéta §1s regulas 19. panta)
Pieskirot eksporta atlaujas, dalibvalstis izdotaja veidlapa skaidri norada atlaujas veidu.
St eksporta atlauja ir deriga visas Savienibas dalibvalstis Iidz tas deriguma terminam.

EIROPAS SAVIENIBA

SAUJAMIEROCU EKSPORTS (Regula (ES) Nr...)

Atlaujas veids

Vienreizgja : daudzkartgja :

Piemérojams ES ieksgjais tranzits péc eksportésanas ja :

Neparveidojami trauksmes un signaliero¢i :

Dezaktivéti Saujamieroci :

1.a Ipasnieks (attieciga 1. Pieteikuma iesniedzejs/ | 2. Atlaujas identifikacijas 3. Deriguma termins
gadijuma) eksportétajs I Nr. Aumurs 3
(EORI numurs, ja 4. Informacija par kontaktpunktu
pieme&rojams)
5. Saneéméjs(-i) (EORI 6. Izdevgjiestade
numurs, ja piemerojams)
7. Agents(-i)/parstavis(-ji)
Nr.
8. Eksportétaja(-as) valsts(-is) Kods 4
(Ja tie nav pieteikuma
iesniedzejs/atlaujas . . . 4
turétajs) (EORI numurs, ja 9. Im.portet.aja(—as) valsts(-is) un importa | Kods
LI atlauju skaits
o] piemérojams)
=
< 10. Galasaneméjs(-i) (ja 11. Tresas valstis, kuras siitijums $kérso | Kods *
jracy zinams nosiitiSanas brid) (ja vajadzigs)
< (EORI numurs, ja
piemerojams) 12. Dalibvalsts(-is), kura(-as) paredzéta | Kods *
muitas eksporta procediiras piemérosana
13. Priek$metu apraksts 14. Harmonizgtas sist€mas vai kombin&tas nomenklatiiras kods (ja
vajadzigs — 8 ciparu kods)
13.a Mark&jums 15. Valiita un vértiba 16. Priek§metu daudzums
17. Galigais izmantojums 18. Liguma datums (ja 19. Muitas eksporta procediira
vajadzigs)
20. Papildu zinas, kas jasniedz saskana ar valsts tiesibu aktiem (janorada veidlapa)
Vieta ieprieks iespiestai informacijai
P&c dalibvalstu ieskatiem
Aizpilda izdevgjiestade
3 Aizpilda kompetenta iestade.
4 I Skatit Padomes Regulu (EK) Nr. 1172/95 (OV L 118, 25.5.1995., 10. lpp.).
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Paraksts

Izdevgjiestade

Vieta un datums

Zimogs

EIROPAS SAVIENIBA

1.a (par katru saneéméju
aizpilda atsevisku veidni)

ja

>

Atlauj

1. Pieteikuma
iesniedzejs/eksportetajs

2. Identifikacijas numurs

9. Importétaja valsts un
importa atlaujas numurs

5. Sanémgjs

13.1. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Mark&jums

15. Valuta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.2. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markg&jums

15. Valiita un vertiba

16. PriekSmetu daudzums

13.3. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Mark&jums

15. Valuta un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.4. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markg&jums

15. Valita un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.5. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Markg&jums

15. Valata un vértiba

16. PriekSmetu daudzums

13.6. PriekSmetu apraksts

14. Precu kods (ja vajadzigs — 8 ciparu kods)

13.a Mark&jums

15. Valita un vertiba

16. PriekSmetu daudzums

Piezime. Par katru sanéméju aizpilda atsevisku veidni saskana ar 1.a veidni. 22. slejas 1. dala norada atlikuso
daudzumu un 22. slejas 2. dala norada daudzuma samazinajumu $aja gadijuma.

21. Neto daudzums/vertiba (neto masa/cita

meérvieniba, to noradot)

22. Cipariem

23. Vardiem
daudzums/vertiba,
par kuru nomaksats
nodoklis

24. Muitas
dokuments (veids un
numurs) vai izraksts
(numurs), un nodokla
nomaksas datums

25. Dalibvalsts, vards
un uzvards, paraksts
un zimogs par
nodoklu ieturéSanu
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IV PIELIKUMS

Lietotaja pazinojums

I Lietotaja pazipojumd ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) zinas par eksportétaju (tostarp vards, adrese, uznp€muma nosaukums un, ja pieejams, —
uznémuma registracijas numurs);

b) zinas parl lietotaju (tostarp vards, adrese, uznémuma nosaukums un, ja pieejams, —
uznémuma registracijas numurs)l ;

c) galamérka valsts;

d) precu apraksts, tostarp liguma numurs vai pasiitijuma numurs, ja tads ir pieejams;

e) attiecigos gadijumos — eksportam paredz&to precu daudzums vai veértiba;

) I lietotaja paraksts, vards, uzvards un amats;

g) galameérka valsts kompetentas iestades nosaukums;
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h) ja to prasa tresas valsts valsts tiesibu akti un prakse, attiecigo valsts iestazu izdota
importa atlauja vai sertifikats I (tostarp datums un tas amatpersonas, kura sniedz atlauju,
vards, amats un originalais paraksts);

1) I lietotaja pazinojuma izdosanas datums;

1) attiecigos gadijumos — unikals identifikacijas numurs vai liguma numurs, kas attiecas uz I
lietotaja pazinojumu,

k) I apnemsanas, ka izstradajumus izmantos tikai civiliem mérkiem;

1) attiecigos gadijumos — zinas par attiecigo starpnieku (tostarp vards, adrese, uznémuma
nosaukums un, ja pieejams, — uznémuma registracijas numurs).
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V PIELIKUMS

Atbilstibas tabula
Regula (ES) Nr. 258/2012 Siregula

1. pants 1. pants
2. panta ievadfraze 2. panta 1. punkta ievadfraze
2. panta 1) punkts 2. panta 1. punkta 1) apaksSpunkts
2. panta 2) punkts -
- 2. panta 1. punkta 2) apaksSpunkts
2. panta 3) punkts 2. panta 1. punkta 3) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 4) apaksSpunkts
- 2. panta 1. punkta 5) apakSpunkts
2. panta 4) punkts 2. panta 1. punkta 6) apakSpunkts
2. panta 5) punkts 2. panta 1. punkta 7) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 8) apaksSpunkts
2. panta 7) punkts 2. panta 1. punkta 9) apakSpunkts
2. panta 9) punkts 2. panta 1. punkta 10) apakSpunkts

- 2. panta 1. punkta 11) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 12) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 13) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 14) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 15) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 16) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 17) apakSpunkts
2. panta 10) punkts -
- 2. panta 1. punkta 18) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 19) apaksSpunkts

- 2. panta 1. punkta 20) apakSpunkts
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Regula (ES) Nr. 258/2012 Siregula

[\S)

. panta 6) punkts 2. panta 1. punkta 21) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 22) apakSpunkts

- 2. panta I. punkta 23) apakSpunkts
2. panta 8) punkts 2. panta 1. punkta 24) apakSpunkts
: I
- 2. panta 1. punkta 25) apaksSpunkts
- 2. panta I. punkta 26) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 27) apaksSpunkts
- 2. panta I. punkta 28) apakSpunkts

2. panta 11) punkts 2. panta 1. punkta 29) apaksSpunkts
2. panta 1. punkta 30) apakSpunkts
2. panta 12) punkts -
- 2. panta 1. punkta 31) apaksSpunkts
- 2. panta 1. punkta 32) apakSpunkts
2. panta 13) punkts 2. panta I. punkta 33) apakSpunkts

[\

. panta 15) punkts 2. panta 1. punkta 34) apaksSpunkts
2. panta 16) punkts -
- 2. panta 1. punkta 35) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 36) apakSpunkts

- 2. panta 2. punkts

(98]

. panta 1. punkta a), b), c) un f) apakSpunkts | 3. panta a), b), ¢) un d) punkts
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Regula (ES) Nr. 258/2012

Siregula

98]

. panta 1. punktal d) un e) apakspunkts

(98]

. panta 2. punkts

4. panta 1. punktal otrais teikums

4. panta 2. punkts

4. panta 1. punkta pirmais teikums
2. panta 14. punkts

I 4. panta 3. punkts

4. pants
5. pants
6. pants
7. pants
8. pants

9. pants
10. pants

11. pants
12. pants
13. pants

14. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants

panta 1. punkts
19. panta 2. punkta pirmais teikums

19. panta 2. punkta otrais I teikums

19. panta 3. punkts

19. panta 3. punkta a), b) un

d) apakSpunkts

19. panta 3. punkta c) apakSpunkts
19. panta 4. punkts

19. panta 5., 6. un 7. punkts

5. pants 41. panta 1. punkts, ievadfraze un

a) apakSpunkts
- 41. panta 1. punkta b), ¢) un d) apaksSpunkts
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Regula (ES) Nr. 258/2012

Siregula

6. pants

7. panta 1. punkta pirmais teikums
7. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkts

7. panta 2. punkts
7. panta 3. punkts

7. panta 4. punkts

7. panta 5. punkta pirmais teikums

3

. panta 5. punkta otrais teikums

7. panta 6. punkts

8. pants

9. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punkts
9. panta 1. punkta b) apakSpunkts

9. panta 1. punkta a) apakSpunkta
ii) punkts

9. panta 1. punkta c) apakSpunkts
9. panta 2. punkts
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42. pants

20. panta 3. punkts
20. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkts

20. panta 4. punkts

20. panta 2. punkta pirmais teikums

20. panta 1. punkts
20. panta 5. punkts
20. panta 6. punkts

20. panta 7. punkta pirmais teikums
20. panta 7. punkta otrais teikums

20. panta 7. punkta tresais teikums

21. panta 1. un 2. punkts
21. panta 3. punkts

22. panta 1. punkta a) apaksSpunkts

22. panta 1. punkta a) apakSpunkta i), ii) un
iii) punkts

22. panta 1. punkta a) apapkSpunkta
peédejais teikums

22. panta 1. punkta b) apakspunkts

22. panta 1. punkta b) apakSpunkta i), ii) un
iii) punkts

22. panta 1. punkta c) un d) apakSpunkts
22. panta 2. punkts

22. panta 3. punkts

23. panta 1. punkts

23. panta 2., 3., 4. un 5. punkts
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Regula (ES) Nr. 258/2012 Siregula

10. pants 24. panta 1., 2. un 3. punkts

11. panta 3. punkts 24. panta 4. punkts

- 24. panta 5. punkts

25. panta 1. punkta a) apakSpunkts

11. panta 1. punkta a) apakSpunkts 25. panta 1. punkta b) apakSpunkts I
- 25. panta 1. punkta d) apakSpunkta ii) punkts

25. panta 1. punkta c), d) un e) apakSpunkts
11. panta 1. punkta b) apakspunkts 25. panta 1. punkta b) apakSpunkts

11. panta 1. punkta p&dgjais teikums 25. panta 1. punkta p&dgjais teikums
- 25. panta 2. un 3. punkts

11. panta 2. punkts 25. panta 4. punkts

- 25. panta 5. punkts
- 25. panta 6. punkts

11. panta 4. punkts 25. panta 7. punkts
12. panta pirmais un otrais teikums 31. panta 1. punkts
12. panta tresais teikums 31. panta 2. punkts

- 31. panta 3. punkts
- 26. panta 1. punkts

- 26. panta 2. punkta pirmais teikums

13. panta 1. punkts 26. panta 2. punkta p&dgjais teikums
13. panta 2. un 3. punkts -

- 27. pants

14. pants 36. pants

15. pants 37. panta 1. punkts

- 37. panta 2. punkts
16. pants 38. panta 1. punkts
- 38. panta 2. punkts
17. panta 1. punkts 29. panta 1. punktsl
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Regula (ES) Nr. 258/2012 Siregula

17. panta 2. punkts 29. panta 2. punkts
- 29. panta 3. un 4. punkts

17. panta 3. punkts 29. panta 5. punkta a) un b) apakSpunkts
29. panta 5. punkta c) un d) apakSpunkts

17. panta 4. punkts -

18. panta 1. punkts -
18. panta 2. punkts -

: I

: I

: I

19. panta 1. punkts 28. panta 1. punkts

- 28. panta 2., 3. I un 4. punkts
19. panta 2. punkts 28. panta 5. punkts

- 30. pants

- 32. pants

- 34. pants

- 35. pants

20. pants 39. pants

21. panta 1. punkts 40. panta 1. punkts

21. panta 2. punkts I 40. panta 2. punkts I

I I

I I

I I

21. panta 3. punkts 40. panta 4. punkts

- 40. panta 4. punkta p&dgjais teikums
- 43. pants

- 44. pants

- 45. pants
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Regula (ES) Nr. 258/2012

Siregula

22. panta pirmais teikums

22. panta otrais I
22. panta tresais teikums

22. panta pedgjais teikums
I pielikums

II pielikums

46. panta 1. punkts

46. panta 2. punkts
46. panta 3. punkts

46. panta pedgjais teikums
I pielikums

IT pielikums

111 pielikums ||

IV pielikums
V pielikums
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